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= Pfed uvedenim vyrobku do provozu si dtkladné proctéte tento navod a bezpecnostni pokyny, které jsou v tomto navodu obsazeny. Navod musi
byt vzdy pfilozen k pfistroji. ® Pred uvedenim vyrobku do prevédzky si dokladne precitajte tento navod a bezpecnostné pokyny, ktoré si v tomto
névode obsiahnuté. Navod musi byt vzdy prilozeny k pristroju. ® Przed pierwszym uzyciem urzadzenia prosimy o uwazne zapoznanie sig z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczenstwa i uzytkowania. Instrukcja obstugi musi byc zawsze dotaczona. ® A termék hasznalatba vétele elétt figyelmesen olvassa el
ezt a haszndlati Gtmutatot és az Utmutatdban taldlhatd biztonsdgi rendelkezéseket. A hasznalati Utmutatot tartsa a késziilék kozelében.  ® Bitte lesen Sie
vor der Inbetriebnahme des Produktes diese Anleitung und die darin enthaltenen Sicherheitshinweise aufmerksam durch. Die Bedienungsanleitung muss
dem Gerét immer beigelegt sein. ® Always read the safety&use instructions carefully before using your appliance for the first time. The user’s manual
must be always included.






PODLAHOVY VYSAVAC

BEZPECNOSTNIi POKYNY

Ctéte pozorné a uschovejte pro budouci potiebu!

Varovani: Bezpe¢nostni opatfeni a pokyny uvedené v tomto ndvodu nezahrnuji véechny mozné podminky
a situace, ke kterym muze dojit. Uzivatel musi pochopit, ze faktorem, ktery nelze zabudovat do zadného
z vyrobk{, je zdravy rozum, opatrnost a péce. Tyto faktory tedy musi byt zajistény uzivatelem/uzivateli
pouzivajicimi a obsluhujicimi toto zafizeni. Neodpovidéme za Skody zpUsobené béhem prepravy,
nespravnym pouzivanim, kolisdnim napéti nebo zménou ¢i Upravou jakékoliv ¢asti zafizeni.

Aby nedoslo ke vzniku pozaru nebo k uUrazu elektrickym proudem, méla by byt pfi pouzivani elektrickych
zafizeni vzdy dodrzovana zékladni opatfeni, véetné téch nasledujicich:

1.
2.

10.

Pfed pouzitim si pfectéte viechny pokyny.
Ujistéte se, ze napéti ve vasi zasuvce odpovida
napéti uvedenému na Stitku zafizeni a ze je
zésuvka fadné uzemnénd. Zasuvka musi byt
instalovdana dle platnych  bezpecnostnich
predpisu.

NepouZzivejte vysava¢, pokud je pfivodni kabel
poskozen. Veskeré opravy véetné vymény
napajeciho pfivodu svéite odbornémuservisu!
Nedemontujte ochranné kryty zarizeni, hrozi
nebezpeci urazu elektrickym proudem!
Chrarite zafizeni pfed pfimym kontaktem s vodou
a jinymi tekutinami, ani na néj nestavte nadoby
s tekutinami, aby nedoslo k pfipadnému urazu
elektrickym proudem.

Vysavac chrarite pred zdroji tepla (trouba, topna
télesa), aby nedoslo k deformaci plastovych dili
a ovlivnéni funkce spotiebice.

Nenechdvejte vysava¢ se zasunutym pfivodnim
kabelem v zasuvce bez dozoru. Pfed udrzbou
vytdhnéte privodni kabel ze sitové zasuvky. Pfi
vytahovéni uchopte pfivodni kabel za vidlici,
nikdy netahejte za kabel.

Nepouzivejte vysava¢ venku nebo ve vlhkém
prostfedi. Hrozi nebezpeci urazu elektrickym
proudem.

Nedovolte détem, aby si s vysavacem hraly.
Vysavac neni hracka. Dbejte zvy$ené pozornosti,
pokud pouzivate vysavac v blizkosti déti.
Pouzivejte pouze nastavce a prislusenstvi, které
bylo schvaleno vyrobcem.

Pokud vysavac¢ nefunguje spravné, doslo k padu
vysavace (napf. k padu do vody), je-li poskozen
nebo byl zapomenut venku, nechte jej odborné
prohlédnoutv autorizovaném servisnim stfedisku.

11. PHi pfendseni nedrzte vysavac za pfivodni kabel.

Dbejte na to, aby kabel nebyl zlomeny nebo
ohnuty pres ostré predméty a okraje. Pfi praci
neprejizdéjte vysavatem pfes pfivodni kabel.
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12.

13.

14.

16.
17.

18.

19.

Kabel udrzujte v dostatecné vzdalenosti od zdroja
tepla.

Nedotykejte se pfivodniho kabelu nebo vysavace
mokryma rukama.

Do otvor( vysavace nevkladejte zadné predméty.
NepouzZivejte vysava¢, jsou-li otvory jakkoli
blokovany. Dbejte na to, aby byl vysavac disty,
bez rdznych zmolkd a jinych zbytkovych necistot,
které mohou snizit saci vykon vysavace.

Vlasy, volny odév, ruce a ostatni casti téla se
nesmi dostat do sacich otvor(i nebo do blizkosti
pohyblivych ¢asti vysavace.

. Nikdy nevyséavejte nésledujici predméty, mohlo

by dojit k poskozeni pfistroje nebo urazu:
+ ostré predméty jako sklo, Sroubky, mince,
hrebiky atd.
+ horké nebo doutnajici pfedméty jako uhliky,
cigarety nebo hotlavé ¢i tékavé tekutiny
« mokré povrchy, vodu nebo jiné tekutiny
Dbejte zvySené opatrnosti pfi praci na schodech.
NepouZzivejte rukojet nadoby na prach k prenaseni
vysavace. Pro pfendseni vysavace vzdy pouzivejte
rukojet vysavace.
Vysavac pouzivejte pouze v souladu s pokyny
uvedenymi v tomto ndavodu. Tento vysavac
je urcen pouze pro doméci pouziti. Vyrobce
neodpovida za skody zpUsobené nespravnym
pouzitim tohoto zafizeni.
Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti ve véku
8 let a starsi a osoby se snizenymi fyzickymi ci
mentalnimi  schopnostmi nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem
nebo byly pouceny o pouzivani spotiebice
bezpecnym zplsobem a rozumi pfipadnym
nebezpecim. Déti si se spotfebicem nesméji hrét.
Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji
provadét déti, pokud nejsou starsi 8 let a pod
dozorem. Déti mladsi 8 let se musi drzet mimo
dosah spotiebice a jeho pfivodu.



POPIS VYSAVACE

Seznam soucasti

1. Rukojet trubice
Drzak pfislusenstvi
(neni soucasti baleni)

Nastavec2v 1
(neni soucasti baleni)

Regulator sani

Zuzend hubice

Hadice

Pojistka vysuvu trubice
Kovova teleskopické trubice
Kovovy podlahovy karta¢

. Drzadlo nddoby na prach

. Pojistka nddoby na prach

. Cyklonova nadoba na prach
. Pedal vypinace

. Drzék pro uchyceni trubice
. Vidlice napajeci snary

. Pedal navijeni $nary

PrisluSenstvi
1. Zazend hubice ®
2. Kombinovany kartac
3. Turbo kartac
4. Parketovy kartac
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SESTAVENI VYSAVACE

« Nez zacnete vysavac sestavovat, ujistéte se, ze jste spolu s vysavacem obdrzeli veskeré soucasti E
a pfislusenstvi, viz seznam soucasti.
«  Vysava¢ musi byt pfed sestavovdnim vypnuty a odpojeny od sité.

Pripojeni hadice k vysavaci

Zasunte hadici vodorovné do saciho otvoru na téle vysavace, jak ilustruje
nasledujici obrazek.

Dbejte na spravnou orientaci dvou vyc¢nélk(l. Po zasunuti az na doraz
otocte hadici doprava, uslysite cvaknuti signalizujici spravné zajisténi
hadice.

Pfipevnéni a odejmuti nadoby na prach

Dno prachové nadoby umistéte do vycnélku v predni casti téla vysavace
a zatlacte nadobu doll. Kdyz pojistka zapadne do odpovidajiciho zdmku na téle
vysavace, ozve se cvaknuti, signalizujici sprdvné usazeni nadoby.

Chcete-li nddobu na prach odejmout, stisknéte pojistku na rukojeti nadoby. Pfi
stisknuté pojistce Ize nddobu od vysavace odejmout.

Sestaveni teleskopické trubice a podlahového kartace

Pfedni konec drzadla hadice zasunte do kovové teleskopické trubice. Druhy konec kovové teleskopické
trubice zasunte do kruhového otvoru podlahového kartace a sefidte do spravné polohy. Sestaveni vysavace
je timto dokon¢eno.

POKYNY K POUZiVANI VYSAVACE

Zacdiname

1. Ze vieho nejdfive odvinte z navije¢e napajeci $iliru v potfebné délce. Zluta znacka na napéjeci $ilire
vyznacuje optimalni délku vytazeni. Snaru nikdy nevytahujte za ¢ervenou znacku.

2. Vidlici napéjeci snliry zasunte do elektrické zasuvky. Zapnéte vypinac vysavace.

Ovladani saciho vykonu
Pokud prilis velky saci vykon zpisobuje nasavani napf. textilii do kartace a trubice,
muzete regulatorem sani na rukojeti upravit vykon sani, viz ilustrace.

Tepelna ochrana motoru

1. Uvnitf motorového prostoru se nachazi tepelna ochrana, ktera maze automaticky
prerusit napajeni motoru a zabranit tak jeho piehfati. V pfipadé pretizeni nebo
ucpaného sani nebo vyvodu vzduchu vzrista teplota motoru. Pfi dosazeni urcité hranice odpoji ochrana
automaticky napajeni motoru, aby mohl zchladnout a nedoslo k jeho poskozeni.

2. Kdyz ochrana vypne napajeni motoru, neprodlené vysavac vypnéte a vytdhnéte napajeci $ndru ze
zasuvky. Nechejte vysavac zchladnout a odstrante necistoty blokujici sani (i v hadici a rukojeti) a v pfipadé
potieby vyménte HEPA filtr nebo plstény filtr.

3. Po vychladnuti motoru, zhruba za 30 minut, znovu zapojte napajeci $ndru do zasuvky a zkontrolujte,
zda se deaktivovala tepelna ochrana. Pokud byste neodpojili vysava¢ od napdjeni, nebylo by mozné
tepelnou ochranu deaktivovat ani po zchladnuti motoru.
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CISTENI A UDRZBA VYSAVACE
m - Pred udrzbou a ¢isténim vzdy vytahnéte vidlici napéjeciho pfivodu vysavace ze zésuvky.
- Pravidelné a ¢asto odstranujte necistoty z nddoby na prach, pfedejdete tak zdvadé vysavace.
«  Povrchvysavace nikdy neosetfujte benzinem ani jinymi rozpoustédly nebo mastnymi tekutinami. Povrch
otirejte hadiikem namocenym ve vodé nebo slabém roztoku saponatu.
Pozor! Pied pouzitim hadfik dikladné vyzdimejte, voda nesmi vniknout do elektrickych soucasti vysavace.

Cisténi nadoby na prach
1. Pred cisténim nadoby na prach vzdy nejprve odpojte napdjeci $ndru ze
zasuvky.
Nadobu na prach umistéte nad odpadkovy kos (pytel na odpadky) a stisknéte
pojistku nadoby. Spodni kryt nadoby se automaticky odklopi.
3. Vyprazdnéte a vycistéte nadobu na prach, viz obrazek.

Cisténi predniho filtru motoru

Varovani:
«  Pred provedenim nasledujicich kroku se ujistéte, Ze je vysavac odpojen
od napajeni.

1. Napdjeci snliru vysavace vypojte ze zasuvky.

2. Stisknutim rukojeti nddoby na prach odejméte nadobu na prach
a odejméte kryt predniho filtru motoru, viz obrazek.

3. Poté pomoci kartacku filtr (porézni a plstény filtr s kompozitnim
potahem) ocistéte, nebo jej umistéte pod kohoutek a omyjte.

Upozornéni:

«  Zména barvy bilého centralniho filtru v prachové nadobé je normalni
jev, ktery neovliviiuje ucinnost filtrace. Pokud je obtizné hadici
a centralni filtr ocistit, doporucujeme je proplachnout vodou. V takovém pfipadé je vsak pred dalsim
pouzitim nechejte nejméné 24 hodin susit na vzduchu.

Poznamky:

«  Pokud nejsou nadoba na prach a kryt filtru na svém misté, je vysavac¢ nefunkéni, bez schopnosti
zachytavat prach. V takovém piipadé je tieba peclivé zkontrolovat, zda jsou nadoba na prach a kryt filtru
fadné instalovany na svém misté.

«  Zabrante ucpani saci cesty, mohlo by dojit k pfehfati motoru a poskozeni spotiebice.

Vyména zadniho filtru motoru

Varovani:

. Pred provedenim nasledujicich krokl se ujistéte, Ze je
vysavac odpojen od napajeni.

Zadni filtr motoru se nachazi za mfizkou vystupu vzduchu
aje omyvatelny. Kdyz je povrch filtru silné zanesen prachem,
je treba filtr vymeénit za novy nebo jej vyprat ve vodé, aby byl
zachovan dostatecny saci vykon, viz ilustrace.

Vyménu nebo cisténi filtrl je obvykle treba provadét po
6 az 12 meésicich provozu. Pfed uvedenim vysavace do
provozu se nezapomente ujistit, Zze jsou vsechny filtry fadné
instalovany na svém misté.
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Ulozeni vysavace

1. Po pouziti vysavac vypnéte a vytahnéte vidlici napajeci sniry
ze zasuvky. |

2. Poté seslapnéte pedal navijece a napajeci sniru kompletné
navinte.

3. Podlahovy kartd¢ zavéste pomoci hacku do drzdku na
vysavaci, viz obrazek.

4. Vysavac ulozte na suché misto. Vysava¢ nikdy neukladejte na
pfimé slunce nebo na vihké misto.

ODSTRANOVANI PROBLEMU

V pfipadé jakychkoli znamek poskozeni spotfebi¢ nepouzivejte. Poskozend napdjeci $nlira musi byt
vyménéna v kvalifikovaném autorizovaném servisu. Jediné tak Ize predejit bezpecnostnim rizikim.

Pokud vas vysavac nepracuje spravné, nahlédnéte do privodce odstrariovanim probléma. Pokud se problém
nepodafi vyresit, obratte se na autorizovany servis.

Nez se obratite na servis, zkontrolujte nasledujici seznam moznych béznych problémii a jejich odstranéni.

Problém Naprava

Vysavac nepracuje. «  Zkontrolujte, zda je vysavac fadné zapojen do zasuvky. Vytahnéte vidlici
Snary ze zasuvky a znovu ji zapojte.

«  Ovéfte, zda je pouzita elektrickd zasuvka pod napétim.

- Zkontrolujte, zda je vypinac vysavace v poloze ,Zapnuto”.

Zkontrolujte, zda neni ucpany podlahovy karta¢, trubice a hadice vysavace.

Odstrante prekazku sani.

«  Zkontrolujte, zda neni zaneseny filtr sani. Pravidelné odstranuje necistoty
a Cistéte nebo vyménujte vstupni filtr a vystupni HEPA filtr.

Nezvykly hluk p¥i Vlysavac neprodlené vypnéte.

chodu motoru. «  Zkontrolujte, zda neni ucpany podlahovy kartac, trubice a hadice vysavace.

Odstrante prekazku sani.

Omezeny saci vykon.

ECG 7



TECHNICKE UDAJE

Sacivykon 225 W

Maximalni saci podtlak: > 20 kPa
Omyvatelny vystupni HEPA filtr F6

Tepelna pojistka zabranujici pfehfati motoru
Objem nadoby na prach: 1,6 |

Nerezova teleskopicka trubice

Automatické navijeni kabelu

Akeni radius 8,5 m

PisluSenstvi:

Kovovy podlahovy kartac
Zuzend hubice
Kombinovany karta¢
Turbo kartac

Parketovy kartac

Jmenovité napéti: 220-240 V~ 50 Hz
Jmenovity pfikon: 1000 W
Hmotnost: 8,7 kg

Hlu¢nost: < 63 dB

VYUZITi A LIKVIDACE ODPADU

Balici papir a vinita lepenka — odevzdat do sbérnych surovin. Piebalova folie, PE sacky, plastové dily - do sbérnych

kontejner(i na plasty.

LIKVIDACE VYROBKU PO UKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni (plati v ¢lenskych zemich EU a dalSich
evropskych zemich se zavedenym systémem tfidéni odpadu)

Vyobrazeny symbol na produktu nebo na obalu znamend, Ze s produktem by nemélo byt naklddano jako
s domovnim odpadem. Produkt odevzdejte na misto urcené pro recyklaci elektrickych a elektronickych
zafizeni. Spravnou likvidaci produktu zabranite negativnim vlivim na lidské zdravi a Zivotni prostiedi.
Recyklace materidlG prispivé k ochrané pfirodnich zdrojl. Vice informaci o recyklaci tohoto produktu Vam
poskytne obecni Ufad, organizace pro zpracovani domovniho odpadu nebo prodejni misto, kde jste produkt
zakoupili.

Tento vyrobek spliiuje pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité a elektrické
bezpecnosti.

Zména textu a technickych parametr( vyhrazena.

08/05
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PODLAHOVY VYSAVAC

BEZPECNOSTNE POKYNY

Citajte pozorne a uschovajte na budiicu potrebu!

Varovanie: Bezpecnostné opatrenia a pokyny uvedené v tomto navode nezahfniaju véetky mozné podmienky
a situacie, ku ktorym méze doéjst. Pouzivatel musi pochopit, Ze faktorom, ktory nie je mozné zabudovat
do ziadneho z vyrobkov, je zdravy rozum, opatrnost a starostlivost. Tieto faktory teda musia byt zaistené
pouzivatelom/pouzivatelmi pouzivajucimi a obsluhujicimi toto zariadenie. Nezodpovedame za Skody
sposobené pocas prepravy, nespravnym pouzivanim, kolisanim napatia alebo zmenou ¢i upravou akejkolvek
Casti zariadenia.

Aby nedoslo k vzniku poziaru alebo k urazu elektrickym pradom, mali by sa pri pouzivani elektrickych zariadeni m

vzdy dodrzZiavat zakladné opatrenia, vratane tychto:

1.
2.

10.

11.

Pred pouzitim si precitajte vietky pokyny.

Uistite sa, Ze napatie vo vasej zasuvke zodpoveda
napdtiu uvedenému na Stitku zariadenia a Ze
je zasuvka riadne uzemnena. Zasuvka musi byt
instalovand podla platnych bezpecnostnych
predpisov.

Nepouzivajte vysava¢, ak je privodny kébel
poskodeny. Vsetky opravy vratane vymeny
napajacieho privoduzverte odbornémuservisu!
Nedemontujte ochranné kryty zariadenia, hrozi
nebezpecenstvo trazu elektrickym pradom!
Chrante zariadenie pred priamym kontaktom
s vodou a inymi tekutinami, ani nan nekladte
nadoby s tekutinami, aby nedoslo k pripadnému
Urazu elektrickym pradom.

Vysava¢ chrante pred zdrojmi tepla (rura,
vykurovacie telesa), aby nedoslo k deformacii
plastovych dielov a ovplyvneniu funkcie
spotrebica.

Nenechavajte vysava¢ so zasunutym privodnym
kdblom v zasuvke bez dozoru. Pred udrzbou
vytiahnite privodny kéabel zo sietovej zasuvky. Pri
vytahovani uchopte privodny kabel za vidlicu,
nikdy netahajte za kébel.

NepouzZivajte vysdva¢ vonku alebo vo vihkom
prostredi. Hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym
pradom.

Nedovolte detom, aby sa s vysavacom hrali.Vysavac
nie je hracka. Dbajte na zvySenu pozornost, ak
pouzivate vysavac v blizkosti deti.

Pouzivajte iba nasadce a prislusenstvo, ktoré bolo
schvélené vyrobcom.

Ak vysava¢ nefunguje spravne, doslo k padu
vysavaca (napr. k paddu do vody), ak je poskodeny
alebo bol zabudnuty vonku, nechajte ho odborne
prezriet v autorizovanom servisnom stredisku.

Pri prenasani nedrzte vysavac za privodny kébel.
Dbajte na to, aby kabel nebol zlomeny alebo
ohnuty cez ostré predmety a okraje. Pri praci
neprechadzajte vysavacom cez privodny kabel.

ECG

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.

19.

Kabel udrzujte v dostatocnej vzdialenosti od
zdrojov tepla.
Nedotykajte sa privodného kabla alebo vysavaca
mokrymi rukami.
Do otvorov vysavaca nevkladajte Ziadne predmety.
Nepouzivajte vysava¢, ak su otvory akokolvek
blokované. Dbajte na to, aby bol vysdvac cisty,
bez réznych zmolkov a inych zvyskovych nedistot,
ktoré mozu znizit nasavaci vykon vysavaca.
Vlasy, volny odev, ruky a ostatné casti tela sa nesmu
dostat do nasavacich otvorov alebo do blizkosti
pohyblivych ¢asti vysavaca.
Nikdy nevysavajte nasledujiuce predmety, mohlo
by dojst k poskodeniu pristroja alebo trazu:
« ostré predmety ako sklo, skrutky, mince, klince
atd.
+ horuce alebo tlejuce predmety ako uhliky,
cigarety alebo horlavé ¢i prchavé tekutiny
« mokré povrchy, vodu alebo iné tekutiny
Dbajte na zvysenu opatrnost pri praci na schodoch.
Nepouzivajte rukovdt nadoby na prach na
prenasanie vysavaca. Na prendsanie vysavaca vzdy
pouzivajte rukovat vysavaca.
VysédvaC pouzivajte iba v sulade s pokynmi
uvedenymi v tomto néavode. Tento vysavac
je urCeny iba na domdce pouzitie. Vyrobca
nezodpoveda za Skody spOsobené nespravnym
pouzitim tohto zariadenia.
Tento spotrebi¢ moézu pouzivat deti vo veku
8 rokov a starsie a osoby so znizenymi fyzickymi
¢i mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak su pod dozorom
alebo boli poucené o pouzivani spotrebica
bezpe¢nym spdésobom a rozumeji pripadnym
nebezpecenstvam. Deti sa so spotrebi¢om nesmu
hrat. Cistenie a udrzbu vykonavanu uzivatelom
nesmu vykonavat deti, ak nie su starsie ako 8 rokov
a pod dozorom. Deti mladsie ako 8 rokov sa musia
drzat mimo dosahu spotrebica a jeho privodu.



POPIS VYSAVACA

Zoznam sucasti
1. Rukovit trubice

Drziak prislusenstva
(nie je sucastou balenia)
Nasadec2v 1

(nie je sucastou balenia)

Reguldtor nasévania
Z0zena hubica

Hadica

Poistka vysunutia trubice
Kovova teleskopicka trubica
Kovova podlahova kefa

. Drzadlo nddoby na prach

. Poistka nddoby na prach

. Cyklonova nadoba na prach
. Pedal vypinaca

. Drziak na uchytenie trubice
. Vidlica napdjacej $nury

. Pedél navijania Sndry

Prislusenstvo
1. Zuzena hubica ®
2. Kombinovana kefa
3. Turbo kefa
4, Parketova kefa
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ZOSTAVENIE VYSAVACA

«  Skor ako zacnete vysdvac zostavovat, uistite sa, i ste spolu s vysdvacom dostali vsetky sucasti
a prislusenstva, pozrite zoznam sucasti.
« Vysavac musi byt pred zostavovanim vypnuty a odpojeny od siete.

Pripojenie hadice k vysavacu

Zasunte hadicu vodorovne do nasavacieho otvoru na tele vysavaca, ako
ilustruje nasledujtci obrazok.

Dbajte na spravnu orientaciu dvoch vy¢nelkov. Po zasunuti az na doraz
otocte hadicou doprava, zacujete cvaknutie signalizujuce spravne
zaistenie hadice.

Pripevnenie a odobratie nadoby na prach

Dno prachovej nadoby umiestnite do vycnelka v prednej casti tela vysdvaca
a zatlacte nadobu dole. Ked' poistka zapadne do zodpovedajucej zdmky na tele
vysdvaca, ozve sa cvaknutie, signalizujuce spravne usadenie nadoby.

Ak chcete nddobu na prach odobrat, stlacte poistku na rukovéti nadoby. Pri
stlacenej poistke je mozné nadobu od vysavaca odobrat.

Zostavenie teleskopickej trubice a podlahovej kefy

Predny koniec drzadla hadice zasunte do kovovej teleskopickej trubice. Druhy koniec kovovej teleskopickej
trubice zasunte do kruhového otvoru podlahovej kefy a nastavte do spravnej polohy. Zostavenie vysavaca je
tymto dokoncené.

POKYNY NA POUZIVANIE VYSAVACA

Zacdiname

1. Zo véetkého najskor odvinte z navijaca napajaciu $ntru v potrebnej dizke. ZIta znacka na napéjacej $nure
vyznacuje optimalnu dizku vytiahnutia. Sntru nikdy nevytahujte za ¢ervent znacku.

2. Vidlicu napdjacej Snury zasunte do elektrickej zasuvky. Zapnite vypinac vysavaca.

Ovladanie nasavacieho vykonu
Ak prilis velky nasavaci vykon sposobuje nasavanie napr. textilii do kefy a trubice,
mozete regulatorom nasavania na rukovéti upravit vykon nasavania, pozrite ilustracie.

Tepelna ochrana motora

1. Vnutri motorového priestoru sa nachadza tepelna ochrana, ktord moze automaticky
prerusit napajanie motora a zabranit tak jeho prehriatiu. V pripade pretazenia alebo
upchatého nasavania alebo vyvodu vzduchu stipa teplota motora. Pri dosiahnuti urcitej hranice odpoji
ochrana automaticky napdjanie motora, aby mohol schladntt a nedoslo k jeho poskodeniu.

2. Ked ochrana vypne napajanie motora, bezodkladne vysavac¢ vypnite a vytiahnite napdjaciu $ndru zo
zasuvky. Nechajte vysavac schladnut a odstrante necistoty blokujuce nasavanie (aj v hadici a rukovati)
a v pripade potreby vymente HEPA filter alebo plsteny filter.

3. Po vychladnuti motora, zhruba za 30 minut, znovu zapojte napajaciu $ndru do zasuvky a skontrolujte, ¢i
sa deaktivovala tepelnad ochrana. Ak by ste neodpojili vysava¢ od napéjania, nebolo by mozné tepelnu
ochranu deaktivovat ani po schladnuti motora.
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CISTENIE A UDRZBA VYSAVACA

«  Pred udrzbou a cistenim vzdy vytiahnite vidlicu napdjacieho privodu vysavaca zo zasuvky.

- Pravidelne a ¢asto odstranujte necistoty z nddoby na prach, predidete tak poruche vysavaca.

«  Povrch vysavaca nikdy neosetrujte benzinom ani inymi rozpustadlami alebo mastnymi tekutinami. Povrch
utierajte handri¢ckou namocenou vo vode alebo slabom roztoku saponétu.

Pozor! Pred pouzitim handricku dékladne vyZzmykajte, voda nesmie vniknut do elektrickych sucasti vysavaca.

Cistenie nadoby na prach
1. Pred cistenim nadoby na prach vzdy najprv odpojte napdjaciu Snuru zo
zasuvky.
2. Nadobu na prach umiestnite nad odpadkovy ko3 (vrecusko na odpadky)
a stlacte poistku nadoby. Spodny kryt nadoby sa automaticky odklopi.
3. Vyprazdnite a vycistite nadobu na prach, pozrite obrazok.

Cistenie predného filtra motora

Varovanie:

«  Pred vykonanim nasledujucich krokov sa uistite, ¢i je vysavac odpojeny
od napéjania.

1. Napajaciu $nuru vysavaca odpojte od zasuvky.

2. Stlacenim rukovati nddoby na prach odoberte nadobu na prach
a odoberte kryt predného filtra motora, pozrite obrazok.

3. Potom pomocou kefky filter (porézny a plsteny filter s kompozitnym
potahom) odistite, alebo ho umiestnite pod kohutik a umyte.

Upozornenie:

« Zmena farby bieleho centralneho filtra v prachovej nadobe je normalny
jav, ktory neovplyviuje ucinnost filtracie. Ak je tazké hadicu a centralny
filter ocistit, odporuicame ich preplachnut vodou. V takom pripade ich vsak pred dalsim pouzitim nechajte
najmenej 24 hodin susit na vzduchu.

Poznamky:

«  Aknie st nadoba na prach a kryt filtra na svojom mieste, je vysavac nefunkcny, bez schopnosti zachytavat
prach. V takom pripade je potrebné starostlivo skontrolovat, ¢i si nadoba na prach a kryt filtra riadne
inStalované na svojom mieste.

«  Zabrénite upchatiu nasavacej cesty, mohlo by dojst k prehriatiu motora a poskodeniu spotrebica.

Vymena zadného filtra motora

Varovanie:

- Pred vykonanim nasledujucich krokov sa uistite, ¢i je
vysavac odpojeny od napajania.

Zadny filter motora sa nachadza za mriezkou vystupu
vzduchu a je umyvatelny. Ked je povrch filtra silne zaneseny
prachom, je potrebné filter vymenit za novy alebo ho vyprat
vo vode, aby bol zachovany dostato¢ny nasavaci vykon,
pozrite ilustracie.

Vymenu alebo ¢istenie filtrov je zvycajne potrebné vykonavat
po 6 az 12 mesiacoch prevadzky. Pred uvedenim vysavaca do
prevadzky sa nezabudnite uistit, ¢i su vsetky filtre riadne instalované na svojom mieste.
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Ulozenie vysavaca

1. Po pouziti vysavac vypnite a vytiahnite vidlicu napéjacej $nury
z0 zasuvky. |

2. Potom zosliapnite peddl navijaca a napdjaciu Snuiru kompletne
navinte.

3. Podlahovu kefu zaveste pomocou hacika do drziaka na
vysavaci, pozrite obrazok.

4. Vysavac ulozte na suché miesto. Vysavac nikdy neukladajte na
priame sInko alebo na vihké miesto.

ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

V pripade akychkolvek zndmok poskodenia spotrebi¢ nepouzivajte. Poskodend napdjacia $nura sa musi
vymenit v kvalifikovanom autorizovanom servise. Jedine tak je mozné predist bezpecnostnym rizikam.

Ak vas vysavac nepracuje spravne, nahliadnite do sprievodcu odstraiovanim problémov. Ak sa problém
nepodari vyriesit, obratte sa na autorizovany servis.

Skor ako sa obratite na servis, skontrolujte nasledujici zoznam moznych beznych problémov a sposob
ich odstranenia.

Problém Naprava

Vysavac nepracuje. «  Skontrolujte, ¢i je vysavac riadne zapojeny do zasuvky. Vytiahnite vidlicu
$nury zo zasuvky a znovu ju zapojte.

« Overte, i je pouzitd elektrickd zasuvka pod napatim.

«  Skontrolujte, ¢i je vypinac vysavaca v polohe ,Zapnuté”.

Obmedzeny nasavaci Skontrolujte, ¢i nie je upchata podlahova kefa, trubica a hadica vysavaca.

vykon. Odstrarite prekézku nasavania.

«  Skontrolujte, ¢i nie je zaneseny filter nasavania. Pravidelne odstranuje
necistoty a Cistite alebo vymienajte vstupny filter a vystupny HEPA filter.

Nezvykly hluk pri Vysavac bezodkladne vypnite.

chode motora. «  Skontrolujte, ¢i nie je upchatd podlahova kefa, trubica a hadica vysavaca.

Odstrante prekazku nasavania
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TECHNICKE UDAJE

Nasavaci vykon 225 W

Maximalny nasavaci podtlak: > 20 kPa
Umyvatelny vystupny HEPA filter F6

Tepelna poistka zabranujuca prehriatiu motora
Objem n&doby na prach: 1,6 |

Antikorova teleskopicka trubica

Automatické navijanie kabla

Akeny radius 8,5 m

Prislusenstvo:

Kovova podlahova kefa
Zuzend hubica
Kombinovana kefa
Turbo kefa

Parketova kefa

Menovité napatie: 220 — 240 V~ 50 Hz
Menovity prikon: 1000 W

Hmotnost: 8,7 kg

Hlu¢nost: < 63 dB

VYUZITIE A LIKVIDACIA OBALOV

Baliaci papier a vinita lepenka - odovzdajte do zbernych surovin. Prebalova félia, PE vrecka, plastové diely — vyhadzujte do
kontajnerov na plasty.

LIKVIDACIA VYROBKU PO SKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni (plati v ¢lenskych krajinach EU a dalsich
eurdpskych krajinach so zavedenym systémom triedenia odpadu)

Vyobrazeny symbol na produkte alebo na obale znamend, Ze s produktom by sa nemalo nakladat ako s domovym
odpadom. Produkt odovzdajte na miesto urené na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Spravnou
likvidaciou produktu zabranite negativnym vplyvom na [udské zdravie a Zivotné prostredie. Recyklacia
materidlov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Viac informacii o recyklécii tohto produktu vdm poskytne

obecny urad, organizacia na spracovanie domového odpadu alebo predajné miesto, kde ste produkt kupili. 08/05

Tento vyrobok spliia poziadavky smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite a elektrickej
bezpecnosti.

Zmena textu a technickych parametrov vyhradena.
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ODKURZACZ PODLOGOWY

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Nalezy uwaznie przeczyta¢ i zachowac do wgladu!

Ostrzezenie: Wskazéwki i srodki bezpieczeristwa w niniejszej instrukcji nie obejmujg wszystkich warunkéw
i sytuacji, mogacych spowodowac zagrozenie. Najwazniejszym czynnikiem, odpowiadajacym za bezpieczne
korzystanie z urzadzen elektrycznych, jest ostroznos¢ i zdrowy rozsadek. Nalezy mie¢ to na uwadze w trakcie
obstugi urzadzenia. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody powstate podczas transportu, na skutek
nieprawidtowego uzytkowania, wahania napiecia oraz zmiany lub modyfikacji ktorejkolwiek czesci urzadzenia.

Aby zapobiec wznieceniu ognia lub porazeniu pradem elektrycznym, korzystajac z urzadzen elektrycznych
nalezy przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa, m.in.:

1.
2.

10.

11.

Przed uzyciem przeczytac wszystkie instrukcje.
Upewnij sie, ze napiecie w sieci odpowiada
napieciu, podanemu na naklejce na urzadzeniu,
a gniazdko jest odpowiednio uziemione. Gniazdko
musi by¢ zamontowane zgodnie z odpowiednimi
przepisami bezpieczenstwa.

Nie nalezy korzysta¢zurzadzenia, jezeliuszkodzony
jest przewdd zasilajacy. Wszelkie naprawy, w tym
wymiane przewodu zasilajacego, nalezy zleci¢
w profesjonalnym serwisie! Nie zdejmowac
oston urzadzenia, mogloby to spowodowac
porazenie pradem elektrycznym!

Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym,
urzadzenie nalezy chroni¢ przed bezposrednim
kontaktem z wodg i innymi cieczami oraz nie
wolno na nim stawia¢ pojemnikéw z ptynami.
Chron odkurzacz przed zrédtami ciepta (kuchenka,
elementy grzejne), ktére moga spowodowac
deformacje czesci plastikowych oraz utrudni¢
dziatanie urzadzenia.

Nie nalezy pozostawia¢ odkurzacza podtagczonego
do gniazda zasilania bez nadzoru. Przed
czynnosciami  konserwacyjnymi nalezy wyjac
wtyczke przewodu zasilajgcego z  gniazdka.
Podczas odfgczania przewodu zasilajacego nalezy
chwyci¢ za wtyczke i nie ciggnac za przewdd.

Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia na zewnatrz,
ani w wilgotnym $rodowisku. Mogtoby to
spowodowac porazenie pradem elektrycznym.
Nie nalezy pozwoli¢ nazabawe dzieci urzadzeniem.
Odkurzacz nie jest zabawka. Nalezy zachowac
szczegdblng ostroznos¢, jezeli w poblizu urzadzenia
przebywaja dzieci.

Korzysta¢ wytacznie z oryginalnych koncéwek
i akcesoriow, zaaprobowanych przez producenta.
Jezeli odkurzacz nie dziata prawidtowo, upadt (np.
do wody), jest uszkodzony lub zostat pozostawiony
na zewnatrz, nalezy zleci¢ kontrole urzadzenia
w autoryzowanym serwisie.

Przenoszac odkurzacz nie nalezy trzymaé go
za przewdd zasilajgcy. Nalezy uwaza¢, aby

ECG

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

przewdd nie tamat sig, ani nie zaginat na ostrych
przedmiotach lub krawedziach. Nie nalezy
przejezdza¢  odkurzaczem po  przewodzie
zasilajagcym. Przewdd powinien znajdowac sie
w odpowiedniej odlegtosci od zZrédet ciepta.
Nie nalezy dotyka¢ przewodu zasilajacego ani
odkurzacza mokrymi rekami.
Do otworéw odkurzacza nie wolno wktadac
zadnych przedmiotéw. Nie nalezy korzystac
z urzadzenia, jezeli otwory s3 zablokowane.
Odkurzacz powinien by¢ zawsze czysty, nalezy
usuwac wszelkie zanieczyszczenia, ktére mogtyby
obnizy¢ moc urzadzenia.
Wtosy, ubrania, rece i inne czesci ciata nie moga
dostac sie do otwordéw ssacych, ani nie mogg by¢
zbyt blisko ruchomych czesci odkurzacza.
Nie nalezy odkurza¢ nastepujacych przedmiotéw,
mogtoby dojé¢ do uszkodzenia sprzetu lub
obrazen ciata:
+ ostre przedmioty jak szkto, $rubki, monety,
gwozdzie itp.
« gorace lub tlace sie przedmioty jak zarzace sie
wegle, papierosy, ciecze palne lub ciecze lotne
+ mokre powierzchnie, wode lub inne ciecze
W trakcie pracy na schodach nalezy zachowac
szczegolng ostroznos¢.
Nie nalezy uzywac rekojesci pojemnika na kurz do
przenoszenia odkurzacza. Do przenoszenia stuzy
oddzielny uchwyt.
Korzystac z urzadzenia tylko zgodnie z zaleceniami
zawartymi w niniejszej instrukcji. Produkt
przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
powstate na skutek nieprawidtowego stosowania
urzadzenia.
Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci
od 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
psychofizycznych lub niewystarczajacym
doswiadczeniu, jezeli s3 pod nadzorem lub zostaty
przeszkolone w zakresie bezpiecznej obstugi
urzadzenia i majg Swiadomos¢ ew. zagrozen. Dzieci
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nie moga bawic¢ sie urzadzeniem. Czyszczenia 8 lat musza trzymac sie z dala od urzadzenia i jego
i konserwacji nie moga wykonywac dzieci, o ile nie zasilania.
sq starsze niz 8 lat i pod nadzorem. Dzieci ponizej

OPIS ODKURZACZA

Lista elementéw

1. Rekojes¢ rury

Uchwyt akcesoriéw
(dostepne oddzielnie)

Przedtuzenie 2 w 1
(dostepne oddzielnie)

Regulator mocy

Waska ssawka

Weze

Zabezpieczenie wysuniecia rury
Metalowa rura teleskopowa
Metalowa szczotka do podtég

. Uchwyt pojemnika na kurz

. Bezpiecznik pojemnika na kurz

. Cyklonowy pojemnik na kurz

. Wytacznik (pedat)

. Uchwyt do mocowania rury

. Wtyczka przewodu zasilajagcego
. Pedat zwijania przewodu

Akcesoria
1. Waska ssawka ®
2. Szczotka kombinowana
3. Szczotka turbo
4. Szczotka do parkietu
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MONTAZ ODKURZACZA

«  Przed montazem odkurzacza upewnij sig, ze wraz z odkurzaczem otrzymate$ wszystkie komponenty
i akcesoria (patrz spis czesci).
«  Odkurzacz przed montazem musi by¢ wytaczony i odtaczony z sieci.

Podtaczenie weza do odkurzacza

Wsun waz poziomo do otworu wlotowego w korpusie odkurzacza
(zgodnie z ponizszym rysunkiem).

Zwrd¢ uwage na prawidtowe potozenie obu wystepéw. Po wsunieciu do
konca obrdé¢ waz w prawo, ustyszysz klikniecie sygnalizujace prawidtowe
zabezpieczenie weza.

Zaktadanie i wyjmowanie pojemnika na kurz

Dno pojemnika na kucz umies¢ w wystepie w przedniej czesci odkurzacza
i wcisnij pojemnik do dotu. Gdy bezpiecznik wpadnie do odpowiedniego zamka
na korpusie odkurzacza, ustyszysz klikniecie sygnalizujgce prawidtowe osadzenie
pojemnika.

Aby wyjac¢ pojemnik na kurz, nacisnij bezpiecznik na uchwycie pojemnika. Po
nacisnieciu bezpiecznika mozna wyja¢ pojemnik z odkurzacza.

Montaz rury teleskopowej i szczotki do podtogi

Przedni koniec uchwytu weza wprowadz do metalowej rury teleskopowej. Drugi koniec metalowej rury
teleskopowej wsun do okragtego otworu szczotki do podfogi i ustaw w odpowiedniej pozycji. Montaz
urzadzenia jest zakonczony.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Zaczynamy

1. Najpierw odwin wystarczajaca iloé¢ przewodu zasilajacego. Zétty znak na przewodzie zasilajagcym oznacza
optymalna diugos¢ wyciagniecia. Nie nalezy wyciggac przewodu poza czerwony znak.

2. Podfacz przewdd zasilajacy do gniazdka elektrycznego. Wiacz odkurzacz za pomoca wytacznika.

Regulacja mocy ssania
Jesli zbyt duza moc ssania powoduje wsysanie np. tekstyliow do szczotki i rury, mozna
za pomocg regulatora ssania na uchwycie dostosowa¢ moc ssania (patrz rysunek).

Ochrona cieplna silnika

1. Wewnatrz komory silnika znajduje sie zabezpieczenie termiczne, ktére moze
automatycznie przerwac zasilanie silnika, aby zapobiec jego przegrzaniu.
W przypadku przeciazenia lub zatkania wlotu lub wylotu powietrza wzrasta temperatura silnika. Po
osiagnieciu pewnej granicy ochrona automatycznie odtacza zasilanie silnika w celu jego schtodzenia
i unikniecia uszkodzenia.

2. Kiedy zabezpieczenie odetnie zasilanie silnika, nalezy natychmiast wytaczy¢ odkurzacz i odigczy¢ przewod
zasilajacy z gniazda. Pozostaw urzadzenie do ostygniecia i usun zanieczyszczenia blokujace wlot (w wezu
i uchwycie) i (jesli to konieczne) wymien filtr HEPA lub filtr filcowy.
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3. Poostygnieciu silnika za okoto 30 minut ponownie podtgcz przewdd zasilajacy do gniazdka i sprawdz, czy
ochrona cieplna sie wytaczyta. Jezeli odkurzacz nie zostat odigczony od zasilania, to nie bedzie mozliwosci
wytaczenia ochrony termicznej nawet po ostygnieciu silnika.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ODKURZACZA

«  Przed konserwacja i czyszczeniem nalezy wyjac wtyczke przewodu zasilajacego z gniazda zasilania.
«  Nalezy regularnie i czesto usuwac zanieczyszczenia z pojemnika na kurz, aby unikna¢ awarii odkurzacza.
«  Powierzchnie odkurzacza nie nalezy czysci¢ benzyna, rozpuszczalnikami lub ttustymi cieczami.
Powierzchnie wycieraj szmatka zamoczona w wodzie lub fagodnym roztworze detergentu.
Uwaga! Przed uzyciem doktadnie wycisnij $cierke, woda nie moze przenikna¢ do czesdci elektrycznych
odkurzacza.

Czyszczenie pojemnika na kurz
1. Przed przystapieniem do czyszczenia pojemnika na kurz nalezy najpierw
odtaczy¢ przewdd zasilajacy z gniazda.
2. Pojemnik na kurz umie$¢ nad koszem na smieci (lub workiem na $mieci)
i nacisnij bezpiecznik pojemnika. Dolna pokrywa pojemnika zostanie
automatycznie otwarta.
m 3. Oproznij i wyczy$é pojemnik na kurz (patrz rysunek).

Czyszczenie przedniego filtra silnika

Ostrzezenie:

«  Przed wykonaniem nastepujacych czynnosci upewnij sie, ze odkurzacz
jest odfaczony od zasilania.

1. Odtacz przewdd zasilajacy odkurzacza od gniazda.

2. Naci$nij uchwyt pojemnika na kurz, aby usunac¢ pojemnik na kurz i usun
ostone przedniego filtra silnika (patrz rysunek).

3. Nastepnie za pomocg szczoteczki oczysc filtr (porowaty oraz filcowy filtr
z powtoka kompozytowa) lub umies¢ go pod biezacg wodg i umy;j.

Ostrzezenie:

«  Zmiana koloru biatego filtra centralnego w pojemniku na kurz jest
normalnym zjawiskiem i nie ma wptywu na dziatanie filtracji. Jezeli
trudno oczysci¢ waz i filtr centralny, to zalecamy przeptukanie woda. W takim wypadku jednak przed
nastepnym uzyciem nalezy przez przynajmniej 24 godziny suszy¢ filtr w miejsu z dobrym dostepem
powietrza.

Uwagi:

«  Jesli pojemnik na kurz i pokrywa filtra nie sg na swoim miejscu, odkurzacz nie bedzie dziata¢ z powodu
braku mozliwosci wychwytywania pytu. W takim wypadku nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy pojemnik na
kurz i pokrywa filtru s prawidtowo zainstalowane na swoim miejscu.

«  Unikaj zatkania drogi ssacej, aby nie doszto do przegrzania silnika i uszkodzenia urzadzenia.
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Wymiana tylnego filtra silnika

Ostrzezenie:

«  Przed wykonaniem nastepujacych czynnosci upewnij
sie, ze odkurzacz jest odtaczony od zasilania.

Tylny filtr silnika znajduje sie za kratka wylotu powietrza
i mozna go my¢ pod woda. Gdy powierzchnia filtra jest
mocno zanieczyszczona kurzem, nalezy wymieni¢ filtr na
nowy lub umy¢ w wodzie w celu utrzymania wystarczajacej
mocy ssania (patrz rysunek).

Wymiane lub czyszczenie filtréw zazwyczaj trzeba
przeprowadzac po 6-12 miesigcach pracy. Przed wigczeniem

odkurzacza nalezy sie upewnic, ze wszystkie filtry sg prawidtowo zainstalowane na swoim miejscu.

Przechowywanie odkurzacza

1. Po uzyciu wylacz odkurzacz i odtaczyé przewdd zasilajacy

z gniazda.

2. Nastepnie wcisnij pedat zwijania i catkowicie zwinn przewodd

zasilajacy.

Szczotke do podtogi powies za pomoca haczyka na uchwycie
odkurzacza (patrz rysunek).

Odkurzacz przechowuj w suchym miejscu. Nie nalezy

przechowywac¢ odkurzacza w  bezposrednim  Swietle
stonecznym lub w wilgotnym miejscu.

USUWANIE PROBLEMOW

W wypadku oznak uszkodzenia nie nalezy uzywac urzadzenia. Uszkodzony kabel zasilajgcy musi by¢
wymieniony w kwalifilkowanym autoryzowanym serwisie. Tylko w ten sposéb mozna zapobiec zagrozeniom

bezpieczenstwa.

Jesli odkurzacz nie dziata prawidtowo, nalezy sprawdzi¢ instrukcje rozwigzywania problemdéw. Jesli usterki nie
uda sie usuna¢, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

Przed skontaktowaniem sie z serwisem zaleca sie skontrolowanie listy najczestszych probleméw i ich

rozwigzan.

Problem

Sposdb naprawy

Odkurzacz nie dziata.

Sprawdz, czy odkurzacz jest prawidtowo podtgczony do gniazdka. Odtacz
przewdd od gniazda i podtacz go ponownie.

Sprawdz, czy uzywane gniazdo elektryczne jest zasilane.

Skontroluj, cz przetacznik odkurzacza znajduje sie w potozeniu ,Wtaczony”.

Ograniczona moc
ssania.

Skontroluj, czy nie jest zatkana szczotka podtogowa, rura lub waz odkurzacza.
Usun przedmiot, ktéry zatkat odkurzacz.

Skontroluj, czy filtr powietrza nie jest zanieczyszczony. Regularnie usuwaj
zanieczyszczenia i oczyszczaj lub wymieniaj filtr wlotowy i filtr wylotowy
HEPA.

Niezwykty hatas
podczas
pracy silnika.

Natychmiast wytacz odkurzacz.
Skontroluj, czy nie jest zatkana szczotka podtogowa, rura lub waz odkurzacza.
Usun przedmiot, ktéry zatkat odkurzacz.

ECG
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DANE TECHNICZNE

Moc ssania 225 W

Maksymalne podcisnienie ssania: > 20 kPa

Zmywalny filtr wylotowy HEPA F6

Bezpiecznik cieplny chroniacy silnik przed przegrzaniem
Pojemnos¢ worka na kurz: 1,6 |

Nierdzewna rura teleskopowa

Automatyczne zwijanie kabla

Zasieg w promieniu 8,5 m

Akcesoria:

Metalowa szczotka do podtég
Waska ssawka

Szczotka kombinowana
Szczotka turbo

Szczotka do parkietu

Napiecie nominalne: 220-240 V~ 50 Hz
Moc nominalna: 1000 W

Waga: 8,7 kg

Poziom hatasu: < 63 dB

EKSPLOATACJA | USUWANIE ODPADOW

Papier stuzacy do owiniecia i tektura falista — przekaza¢ na wysypisko $mieci. Folia opakowaniowa, torby PE, elementy z plastiku
- wrzuci¢ do pojemnikdw z plastikiem do recyklingu.

USUWANIE PRODUKTOW PO ZAKONCZENIU EKSPLOATACJI

Usuwanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (dotyczy krajow cztonkowskich UE i innych

krajow europejskich z wprowadzonym systemem zbiorki odpadow)

Przedstawiony symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢ zaliczany do odpadéw
komunalnych. Nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu zajmujacego sie recyklingiem sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prawidtowy recykling produktu zabiega negatywnym konsekwencjom dla

zdrowia ludzkiego i sSrodowiska naturalnego. [
Recykling przyczynia sie do zachowania surowcéw naturalnych. W celu uzyskania dalszych informacji 08/05

o recyklingu tego produktu nalezy sie skontaktowac z lokalnymi wtadzami, krajowa organizacjg zajmujaca sie
przetwarzaniem odpadoéw lub sklepem, ktory sprzedat produkt.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE w zakresie kompatybilnosci elektromagnetycznej
i bezpieczenstwa urzadzen elektrycznych.

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany tekstu i parametréw technicznych.
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PADLOPORSZiVO

BIZTONSAGI UTASITASOK

Olvassa el figyelmesen és a késébbi felhasznalasokhoz is 6rizze meg!

Figyelmeztetés! A jelen itmutatoban feltiintetett biztonsagi elSirasok és utasitasok nem tartalmaznak minden
olyan feltételt és korlilményt, amely a hasznélat soran bekdvetkezhet. A felhasznalénak meg kell értenie, hogy
egyetlen termékbe sem lehet beépiteni a felhasznal6tdl elvarhato elévigyazatossagot és gondossagot. Ezekrdl
a készuléket hasznald és kezel6 felhasznaldknak kell gondoskodniuk. Nem vallalunk felelésséget a készilék
helytelen hasznalatabdl, a halozati fesziltségingadozasokbol, vagy a késziilék barmilyen jellegti atalakitasabol
és médositasabol eredd karokért.

A tlizek, daramiitések és egyéb sériilések megel6zése érdekében, az elektromos késziilékek hasznalata soran
tartsa be az altalanos és az aldbbiakban feltlintetett biztonsagi utasitasokat:

1.

10.

A termék hasznalatba vétele el6tt figyelmesen 11. A porszivot a haldzati vezetékénél megfogva

olvassa el a haszndlati és biztonsagi utasitasokat.
Miel6tt csatlakoztatna a késziiléket
a szabalyszerten lefoldelt haldzati konnektorhoz,
gy6z6djon meg arrdl, hogy a halozati fesziiltség
értéke megegyezik-e a késziilék tipuscimkéjén
talalhato tapfesziltség értékével. A haldzati
konnektor felelien meg a hatalyos biztonsagi
eléirasoknak.

Amennyiben a porszivé halézati vezetéke
megsériilt, akkor a porszivot hasznalni tilos.
A késziilék minden javitasat, beleértve
a tapvezeték cseréjét is, bizza szakszervizre!
A késziilék védoburkolatat ne szerelje le,
a fesziiltség alatt lévo alkatrészek aramiitést
okozhatnak!

A késziiléket dvja a freccsend és folyo viztdl, illetve
mas folyadékoktdl, ellenkezé esetben a késziilék
adramiitést okozhat.

A porszivot védje a héforrasoktol (kalyha, fltdtest
stb.), mert a magasabb hémérséklet deformaciot
és m(ikodési problémakat okozhat a porszivén.

A fali konnektorhoz csatlakoztatott porszivot ne
hagyja feltigyelet nélkiil. Karbantartas megkezdése
elétt a haldzati vezetéket hizza ki a konnektorbdl.
A halézati csatlakozddugot tilos a vezetéknél fogva
kihtizni a konnektorbdl - a mivelethez fogja meg
a csatlakozoédugot.

A porszivot szabadban vagy nedves kdrnyezetben
ne hasznélja. Aramiités veszélye!

Ne engedje, hogy a gyerekek a porszivoval
jatszanak. A porszivé nem jaték. Legyen nagyon
kordltekinté, amikor a porszivét gyermekek
kozelében haszndlja.

A porszivéhoz kizarélag csak a gyartd éltal
jovahagyott és mellékelt tartozékokat hasznalja.
Ha a porszivé rendellenesen miikodik, leesett
vagy vizbe esett, megsérilt, vagy azt a szabadban
es6 érte, akkor a porszivot vigye markaszervizbe
ellendrzésre.

ECG

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.

19.

mozgatni tilos. Ugyeljen arra, hogy a hélézati
vezeték ne torjon meg, ne érjen hozza éles
targyakhoz vagy sarkokhoz. A porszivot ne huzza
ata halozati kabel felett. A haldzati vezetéket tartsa
tavol hoforrasoktol és forro targyaktol.

A haldzati vezetéket és a porszivot vizes vagy
nedves kézzel ne fogja meg.

A porszivé nyildsaiba idegen targyakat ne dugjon
be. Amennyiben a porszivé barmelyik nyilasa el van
dugulva, akkor a késziiléket ne hasznalja. Ugyeljen
arra, hogy a porszivé legyen mindig tiszta, azon
nem lehet teljesitményt csokkentd szennyezédés

maradvany.
A hajat, ruhdjat és kezét, valamint az
egyéb testrészeit tartsa kell6 tavolsagban

a szivonyildsoktol, valamint a mozgé alkatrészektdl.

A porszivoval ne porszivdzza fel az alabbi (késziilék-

meghibdsodast vagy személyi sérilést okozd)

targyakat vagy anyagokat:

« éles targyakat, példaul
érme, szeg, penge stb.,

. forro, izzé6 vagy flistolgé targyakat, példaul
szenet, parazsat, cigarettdt, gyulékony vagy
robbanékony folyadékokat,

- nedves fellileteket, vizet vagy mas folyadékot.

A lépcsén porszivozva legyen kiiléndsen 6vatos.

Az edény foganytujat ne hasznélja a porszivo

mozgatasdhoz. A porszivot a f6 fogantyujanal

megfogva emelje meg.

A porszivot kizardlag csak a jelen Utmutatéban

leirtak szerint, az utasitasokat betartva hasznalja.

A porszivé kizarélag csak otthoni haszndlatra

késziilt. A gyarté nem felel a késziilék helytelen

hasznalata miatt bekovetkezett kdrokért.

A késziléket 8 évnél idésebb gyerekek, idds,

testi és szellemi fogyatékos személyek, illetve

a késziullék hasznalatdt nem ismeré és hasonld

készulék lizemeltetéseinek a tapasztalataival nem

rendelkezé személyek csak a készllék hasznalati

lvegcserép, csavar,
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utasitdsat ismeré és a késziilék hasznélataért gyerekek csak felnétt személy felligyelete mellett

felelésséget vaéllalo személy felligyelete mellett tisztithatjdk. A készlléket és a halozati vezetékét
hasznélhatjak. A készilék nem jaték, azzal ugy kell elhelyezni, hogy ahhoz 8 év alatti gyerekek
gyerekek nem jatszhatnak. A késziiléket 8 év feletti ne férhessenek hozza.

A PORSZiVO RESZEI
= A késziilék részei
1. Cséfogantyu

2. Tartozék tartd
(nem tartozék)

3. 2 azegyben szivéfej
(nem tartozék)

4. Szivas szabalyozd
5. Keskeny szivofej
6. Tomlé
7. (Cs6rogzité
8. Fém teleszkopos csé
9. Fém padloszivo fej
£ T, 10. Porgyujté edény fogantyu
—I- { 11. Porgyijté edény zér
12. Ciklonos porgy(ijté edény
13. Kapcsolo pedal
14. Csétartd
15. Halozati vezeték
16. Vezetékbehtzo pedal

Tartozékok
1. Keskeny szivofej ©)
2. Kombinalt szivéfej
3. Turbokefe
4. Parketta szivofej
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A PORSZiVO OSSZEALLITASA

«  Miel6tt megkezdené a porszivé 6sszeallitdsat, ellendrizze le, hogy a csomagolasban minden tartozék
megtaldlhaté-e (Idsd a Készilék részei jegyzéket).

« A porszivét az 6sszeallitas el6tt kapcesolja le és ne csatlakoztassa a fali
aljzathoz.

A szivotoml6 csatlakoztatasa a porszivohoz

Az abra szerint dugja be a vizszintes szivonyilasba a szivotomlét.

Ugyeljen a két nyelv megfeleld helyzetére. A szivotomlét litkdzésig dugja
be, majd forgassa el jobbra, egy kattanas jelzi a szivétomlé megfeleld
rogzitését.

A porgyiijté edény behelyezése és kivétele

A porgyUjté edény also részét helyezze a porszivd hazabol kiallé bltydkre, majd
az edényt nyomja lefelé. Az edény medfelel6 rogzitését kattanas jelzi (a retesz
megfogta az edényt).

Az edény kivételéhez az edény fogantyujan taldlhatd zarat nyomja meg. A retesz
olddsa utan az edény kivehetd a porszivobol.

A teleszkopos cso és a padldszivo fej csatlakoztatasa

A tOoml6 szabad végét csatlakoztassa a fém teleszkopos cséhoz. A fém teleszkdpos cs6 masik végét dugja
a padlészivo fej nyildsaba, majd allitsa be a szivofej helyzetét. Ezzel a porszivo hasznalatra kész.

PORSZiVO HASZNALATI UTASITASOK

Kezdés

1. Aporszivobdl huzzon ki annyi vezetéket, ami a biztonsagos porszivézashoz sziikséges. A sdrga jel a mutatja
az optimalisan kihtuzhatd hosszusagot. A vezetéket a piros jelnél jobban ne huzza ki a porszivébdl.

2. A hédlozati vezetéket csatlakoztassa a fali aljzathoz. Kapcsolja be a porszivot.

Szivoteljesitmény szabalyozé
Ha a porszivé beszivja a szivofejbe a sz6nyeget vagy mas textiliat, akkor allitsa kisebbre
a szivoteljesitményt, az dbran lathaté csuszkaval.

Villanymotor hékapcsolo

1. A motor védelmérdl egy hoékapcsold gondoskodik, amely tulterhelés esetén
automatikusan lekapcsolja a motort és megvédi a tulmelegedéstdl valamint
a leégéstol. A tulterhelés (pl. a szivocsd vagy a levegd kivezetés eldugulasa) a motor felmelegedését
okozza. Bizonyos hémérséklet elérése utan az elektronika lekapcsolja a motort, amelyet csak kell6 mértékd
leh(ilés utan lehet ismét bekapcsolni.

2. Ha az elektronika lekapcsolja a motort, akkor a porszivét a kapcsold segitségével is kapcsolja le, majd
a halozati vezetéket huzza ki a fali aljzatbol. Varja meg a porszivé kell§ lehtilését és kbzben keresse meg
a motor felmelegedésének az okat (pl. szivocsé vagy tomlé duguldsa, HEPA vagy filcszlré eltomédése), és
az okot szlintesse meg (pl cseréljen sz(irét).

3. A motor lehtilése (korilbelll 30 perc) utan a halézati vezetéket csatlakoztassa a fali aljzathoz és probalja
meg bekapcsolni a porszivot. A hékapcsold bekapcsolasa utan a halézati vezetéket feltétlentl huzza ki
a fali aljzatbol, ellenkez6 esetben a porszivot nem lehet ismét bekapcsolni.
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A PORSZIVO TISZTITASA ES KARBANTARTASA

« A porszivo tisztitasa és karbantartasa el6tt a haldzati csatlakozédugét mindig huzza ki a fali aljzatbol.

« A porgyUjté edényt gyakran Uritse ki, ezzel megelézheti a porszivéd meghibdsodasat.

« A porszivd feliletét benzinnel, oldé- és higitoszerekkel, vagy olajos folyadékokkal tisztitani tilos.
A késziiléket mosogatodszeres vizbe martott és jol kicsavart ruhaval tordlje meg.

Figyelem! A ruhat jol facsarja ki, a készulék belsejébe nem kerilhet viz.

A porgyiijto edény tisztitasa

1. A porgyujté edény tisztitdsa el6tt a késziiléket kapcsolja le és a haldzati
vezetéket huzza ki a fali aljzatbol.

2. A porgyUjté edényt tartsa szemetes kosar (hulladékgytijt6 zsak) folé, majd az
edény zarjat nyomja meg. Az alsé fedél automatikusan kinyilik.

3. Az abran lathaté mddon tisztitsa ki a porgydijt6 edényt.

A motorvédo sziiro tisztitasa

Figyelmeztetés!

« A kovetkez6 miveletek végrehajtasa el6tt a  késziléket
feszlltségmentesitse.

1. A halozati vezetéket huzza ki a fali aljzatbdl.

2. Vegye le a porgyijt6é edényt a porszivérdl, majd a motorvédo szlrét az
4bra szerint vegye ki.

3. A szlrét (pordzus, filcbdl készilt és kompozit bevonattal ellatott sz(ird)
ecsettel vagy kefével tisztitsa meg, illetve folyé viz alatt mossa el.

Figyelmeztetés!

« Az eredetileg fehér szinii motorvédé sz(iré elszinez6dése normalis
jelenség, amely nem zavarja a sz(irés hatékonysagat. Amennyiben
a szlr szaraz tisztitdsa nem hoz megfelelé eredményt, akkor az folyo viz alatt mossa el. llyen esetben
a szUr6t legaldbb 24 6raig levegén kell széritani.

Megjegyzés

« Amennyiben a sziir6 fedele és a porgytijté edény nincs megfeleléen a helyén, akkor a porszivé nem
hasznalhaté. A sziir6 fedelét vagy a porgytjté edényt megfeleléen szerelje 6ssze, majd a készuléket
kapcsolja be.

«  El6zze meg a szivécsovek eldugulasat, mert ez a motor tulterheléséhez (meghibdsoddsahoz) vezethet.

A kiftivo sziird cseréje

Figyelmeztetés!

« A kovetkezé miveletek végrehajtasa el6tt a késziiléket
feszlltségmentesitse.

A motor utani kifuvd szlré a racs mogott talalhato.
A szlir6betét moshaté. Ha a szlrébetét eltom6dott, akkor azt
ki kell cserélni vagy ki kell mosni (a sz(ir6képesség megérzése
érdekében). Lasd az abrat.

A sz(ir6t 6-12 hdénap hasznélat utan kell kimosni vagy
kicserélni. A porszivé bekapcsolasa elétt ellenérizze le, hogy
mindegyik sz(ir6 a helyén van-e.
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A porszivé tarolasa

1. Haszndlat utdn kapcsolja
a csatlakozodugdt a haldzati aljzatbol.

2. Lépjen rd a vezetékbehuzé peddlra és a vezetéket teljesen

huzza be a késziilékbe.

A padloszivo fejet akassza a készilékre (az abra szerint).

4. A porszivét széraz helyen tarolja. A porszivét napos vagy
nedves helyen ne térolja.

w

le a porszivot és huzza ki

PROBLEMAMEGOLDAS

Barmilyen késziiléksérilés esetén a késziiléket hasznalni tilos. A sérilt haldzati vezetéket csak markaszerviz
vagy villanyszerelé szakember cserélheti ki. Csak igy lehet megel6zni az aramutések kockazatat.

Amennyiben a porszivd nem mikodik megfeleléen, akkor nézze meg a problémamegoldas bekezdést.
Amennyiben a hibat nem tudja megsziintetni, akkor forduljon a markaszervizhez.

Miel6tt a szervizhez fordulna, kérjiik ellenérizze le a kovetkez6 lehetéségeket.

Probléma

Megsziintetés

A porszivé nem
miikodik.

Ellendrizze le a halézati vezeték csatlakoztatasat a fali aljzathoz. Huzza ki
a csatlakozédugdt majd ismét dugja be.

Ellendrizze le a fali aljzatot egy masik készilékkel (pl. lampéaval).

Ellendrizze le, hogy a kapcsoldt bekapcsolta-e.

A szivoteljesitmény
kicsi

Ellenérizze le, hogy a szivéfej, a szivocsé vagy tomlé nem dugult-e el.
A dugulast szlintesse meg.

Ellendrizze le a szivosziird allapotat. Rendszeresen tisztitsa a sz(ir6ket, mossa
ki vagy cserélje Gjra a bemeneti és a kimeneti (HEPA) sz(irét.

Szokatlan zaj
a motortol

A porszivét azonnal kapcsolja le.
Ellendrizze le, hogy a szivéfej, a szivocsé vagy tomlé nem dugult-e el
A dugulast szlintesse meg.

ECG
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MUSZAKI ADATOK

Szivételjesitmény: 225 W

Max. szivasi vakuum: > 20 kPa

Moshato HEPA sztir6 (F6)

Motor tulmelegedését megakadalyozé hékapcsold
PorgyUijt6 edény térfogata: 1,6 |

Rozsdamentes teleszkopos szivocséd

Automatikus kabelcsévélés

Hatdsugar: 8,5 m

Tartozékok:

Fém padldszivo fej
Keskeny szivofej
Kombinalt szivofej
Turbdkefe
Parketta szivofej

Névleges fesziltség: 220-240 V~ 50 Hz
Névleges teljesitményfelvétel: 1000 W
Suly: 8,7 kg

Zajszint: < 63 dB

HULLADEKFELHASZNALAS ES MEGSEMMISITES

A csomagoldpapirt és hullampapirt adja le hulladékgyijté telepen. Csomagoléfélia, PE zacskdk, mianyag alkatrészek —
miianyaggy(ijté szelektiv hulladéktarolé edénybe.

ELETTARTAM LEJARTAT KOVETO MEGSEMMISITES

Hasznalt elektromos és elektronikus késziilékek megsemmisitése (érvényes az EU tagallamokban és

szamos szelektiv hulladékgyiijtést végz6 eurdpai orszagban)

Ez a terméken vagy csomagoldsan taldlhatd jelzés azt mutatja, hogy a terméket tilos standard haztartasi
hulladékként megsemmisiteni. A terméket elektromos és elektronikus berendezések ujrahasznositasara
szakosodott hulladékgydjté telepen adja le. A termék helyes megsemmisitésével megel6zi, hogy kéros

hatast fejtsen ki az emberi egészségre és kdrnyezetlinkre. Az anyagok Ujrahasznositdsa kiméli a természetes [
forrdsainkat. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatosan bévebb informaciokat a helyi dnkorményzattol, 08/05
a haztartasi hulladékot feldolgozo szervezettdl, vagy a termék forgalmazojatol kérhet.

Ez a termék megfelel a kisfesziiltségl berendezések biztonsagara és az elektromagneses
kompatibilitasra vonatkozé EU irdnyelveknek.

A szOveg és a mUszaki paraméterek megvaltoztatasanak a joga fenntartva.
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BODENSTAUBSAUGER

SICHERHEITSHINWEISE

Bitte aufmerksam lesen und gut aufbewahren!

Warnung: Die Sicherheitsvorkehrungen und Hinweise, die in dieser Anleitung aufgefiihrt sind, umfassen nicht
alle méglichen Bedingungen und Situationen, zu denen es kommen kann. Der Anwender muss begreifen, dass
der gesunde Menschenverstand, Vorsicht und Sorgfalt Faktoren sind, die sich nicht in ein Produkt einbauen
lassen. Diese Faktoren miissen also bei der Verwendung und Bedienung dieses Gerdts durch den bzw. die
Anwender gewahrleistet werden. Wir haften nicht fir Schaden, die durch Transport, eine unsachgemafe
Verwendung, Spannungsschwankungen oder eine Modifikation des Gerates entstehen.

Damit es zu keinem Brand oder Unfall durch elektrischen Strom kommt, miissen bei der Verwendung von
elektrischen Geraten immer die GrundvorsichtsmaBBnahmen eingehalten werden - einschlieBlich der
folgenden:

1.
2.

Vor der Verwendung lesen Sie bitte alle Hinweise.
Vergewissern Sie sich, dass die Spannung an
Ihrer Steckdose der Spannung auf dem Etikett
des Gerdts entspricht, und dass die Steckdose
ordnungsgemal’ geerdet ist. Die Steckdose muss
gemall den geltenden Sicherheitsvorschriften
installiert sein.

Verwenden Sie den Bodenstaubsauger nicht,
wenn das Stromzufuhrkabel beschadigt ist. Lassen
Sie bitte alle Reparaturen, einschlie8lich des
Austausches des Stromversorgungskabels, von
einem Fachservice ausfithren. Demontieren
Sie niemals die Schutzabdeckung des Gerats.
Es konnte zu einem Unfall durch elektrischen
Strom kommen!

Schiitzen Sie das Gerdt vor dem direkten Kontakt
mit Wasser und anderen Flissigkeiten. Stellen
Sie auch keine Behalter mit Flussigkeiten auf das
Gerat, damit es nicht zu einem eventuellen Unfall
durch elektrischen Strom kommt.

Schiitzen Sie den Bodenstaubsauger vor
Warmequellen (Herd, Heizkorper), damit es nicht
zu einer Deformierung der Plastikteile und zu einer
Beeinflussung der Geratefunktionen kommt.
Lassen Sie den Bodenstaubsauger nicht ohne
Aufsicht mit eingestecktem Stromzufuhrkabel
in der Steckdose. Ziehen Sie vor der Wartung
das Stromversorgungskabel aus der Steckdose.
Nehmen Sie das Stromzufuhrkabel am Stecker
zum Herausziehen. Ziehen Sie niemals am Kabel.
Verwenden Sie den Bodenstaubsauger nicht im
Auf3enbereich oder in einer feuchten Umgebung.
Es droht Unfallgefahr durch elektrischen Strom.
Erlauben  Sie Kindern nicht, mit dem
Bodenstaubsauger zu spielen. Der
Bodenstaubsauger ist kein Spielzeug. Lassen
Sie erhohte Vorsicht walten, wenn Sie den
Bodenstaubsauger in der Ndhe von Kindern
verwenden.

ECG

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Verwenden Sie nur Aufsatze und Zubehor, die vom
Hersteller genehmigt wurden.
Falls der Bodenstaubsauger nicht richtig
funktionieren sollte, es zu einem Fall des
Bodenstaubsaugers (beispielsweise zu einem Fall
ins Wasser), zu einer Beschdadigung oder dazu kam,
dass er im Auf3enbereich vergessen wurde, lassen
Sie den Bodenstaubsauger von einem autorisierten
Servicezentrum fachgerecht kontrollieren.
Beim Tragen des Bodenstaubsaugers halten Sie
diesen nicht am Stromzufuhrkabel fest. Achten
Sie darauf, dass das Kabel nicht gebrochen ist
oder Uber scharfe Gegenstande oder Kanten
fuhrt. Wahrend der Benutzung fahren Sie
mit dem Bodenstaubsauger nicht Uber das
Stromzufuhrkabel. Halten Sie das Kabel in
ausreichender Entfernung zu Warmequellen.
Beriihren Sie das Stromzufuhrkabel oder den
Bodenstaubsauger nicht mit nassen Handen.
Stecken Sie keine Gegenstinde in die
Offnungen des Bodenstaubsaugers. Verwenden
Sie den Bodenstaubsauger nicht, wenn die
Offnungen blockiert sind. Achten Sie darauf,
dass der Bodenstaubsauger sauber ist, ohne
verschiedene Staubflusen und anderen restliche
Verunreinigungen, die die Leistung des
Bodenstaubsaugers senken kénnten.
Haare, weite Bekleidungsstilicke, Hinde und andere
Korperteile dirfen nicht in die Saugoffnungen
oder in die Ndhe der beweglichen Teile des
Bodenstaubsaugers kommen.
Saugen Sie niemals folgende Gegenstande auf,
es konnte zu einer Beschddigung des Gerdtes
kommen:
- Scharfe Gegenstinde wie Glas, Schrauben,
Muinzen, Nagel etc.
« HeiBe oder Rauch erzeugende Gegenstande
wie Kohle, Zigaretten oder brennende oder
flichtige Flissigkeiten
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16.

17.

18.

19.

« Nasse Oberflichen, Wasser oder andere
Flussigkeiten
Lassen Sie erhohte Vorsicht walten, wenn Sie auf
Treppen arbeiten.
Verwenden Sie den Griff des Staubbehalters nicht
zum Wegstellen des Staubsaugers. Fiir das Tragen
des Bodenstaubsaugers verwenden Sie immer den
Haltegriff des Bodenstaubsaugers.
Verwenden Sie das Gerdt nur gemaB den in
dieser Anleitung aufgefiihrten Hinweisen. Dieser
Bodenstaubsauger ist fiir die Verwendung im
Privatbereich bestimmt. Der Hersteller haftet
nicht fiir Schaden, die durch eine unsachgemalle
Verwendung dieses Gerates entstanden sind.

Dieses Gerdt kann von Kindern im Alter von

acht Jahren oder &lter sowie von Personen
mit geringeren physischen oder mentalen
Féhigkeiten bzw. mit unzureichenden Fahigkeiten
und Kenntnissen verwendet werden, wenn Sie
beaufsichtigt werden oder in der Verwendung des
Gerates auf eine sichere Art und Weise angelernt
wurden und in der Lage sind, eventuelle Gefahren
zu verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Die Reinigung und die Wartung, die durch
den Verbraucher vorgenommen werden muss,
darf nicht von Kindern durchgefiihrt werden, wenn
sie nicht alter als 8 Jahre sind und beaufsichtigt
werden. Kinder die jinger als 8 Jahre sind miissen
auBerhalb der Reichweite des Gerates und seines
Stromzufuhrkabels gehalten werden.

BESCHREIBUNG DES BODENSTAUBSAUGERS
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Teileverzeichnis

1. Rohrgriff

2. Zubehérhalter (nicht im
Lieferumfang enthalten)

3. Stander2in 1 (nichtim
Lieferumfang enthalten)

4. Saugregulator

5. Sich verjingende Diise

6. Schlauch

7. Sicherung des ausziehbaren
Rohres

8. Metallteleskoprohr

9. Metallbodenbiirste

10. Behalterhalterung fiir Staub

11. Sicherung fiir den Staubbehélter
12. Zyklonbehalter fir Staub

13. Pedalschalter

14. Halterung flr das Zurlickziehen
des Rohres

15. Stecker des
Stromversorgungskabels

16. Pedal fiir die Schnuraufwicklung

ECG



Zubehor

1. Sich verjingende Duse ®
2. Kombiburste

3. Turbobirste

4. Parkettblrste

ZUSAMMENSETZEN DES BODENSTAUBSAUGERS

«  Bevor Sie beginnen, den Bodenstaubsauger zusammenzusetzen, achten Sie darauf, dass Sie zusammen
mit dem Staubsauger alle Teile und Zubehor erhalten haben (siehe Teileliste).

- Der Bodenstaubsauger muss vor dem Zusammenbau ausgeschaltet
und von der Stromversorgung abgeschaltet sein.

AnschlieBen des Schlauches an den Staubsauger
Schieben Sie den Schlauch waagerecht in die Saugo6ffnung am
Staubsaugergehduse, wie es die nachfolgende Abbildung zeigt.

Achten Sie dabei auf die richtige Richtung der beiden Nasen. Nach dem
Einschieben bis zum Anschlag drehen Sie den Schlauch nach rechts. Wenn
der Schlauch richtig eingerastet ist, horen Sie ein Klacken.

Befestigung und Herausnehmen des Staubbehilters

Den Boden des Staubbehdlters setzen Sie in den Vorsprung am vorderen
Gehduseteil des Staubsaugers ein und driicken den Behélter nach unten. Wenn
die Sicherung in das entsprechende Schloss am Gehause des Bodenstaubsaugers
einrastet, horen Sie ein Klacken. Dies signalisiert das richtige Einsetzen des
Behalters.

Falls Sie den Staubbehalter herausnehmen mochten, driicken sie am Behaltergriff.
Nach dem Driicken der Sicherung ldsst sich der Behélter aus dem Staubsauger
herausnehmen.

Der Zusammenbau des Teleskoprohres und der Bodenbiirste

Das vordere Ende der Schlauchhalterung schieben Sie in das Metallteleskoprohr. Das andere Ende des
Metallteleskoprohres schieben Sie in die kreisférmige Offnung der Bodenbiirste und bringen es in die richtige
Position. Der Zusammenbau des Bodenstaubsaugers ist damit beendet.
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ANWEISUNGEN FUR DIE BEDIENUNG DES BODENSTAUBSAUGERS

Vorabinformationen

1. Zuerst wickeln Sie von der Aufwicklung das Stromzufuhrkabel in der gewiinschten Lange. Die gelbe Marke
des Stromversorungskabels kennzeichnet die optimale Lange. Ziehen Sie niemals das Kabel tiber die rote
Markierung hinaus.

2. Stecken Sie das Stromzufuhrkabel in die Steckdose. Schalten Sie den Schalter des Bodenstaubsaugers an.

Bedienung der Saugleistung

Falls eine zu starke Saugleistung beispielsweise das Aufsaugen von Textilien in die
Burste und das Rohr bewirkt, kdnnen Sie mit dem Saugregulator am Griff die richtige
Saugleistung einstellen. Siehe Abbildung.

Uberhitzungsschutz des Motors

1. Im Inneren des Motorbereiches befindet sich ein Uberhitzungsschutz, der automatisch die Speisung des
Motors abbrechen und so vor einer Uberhitzung schiitzen kann. Falls eine Uberlastung, eine Verstopfung
beim Saugen oder die Luftzufuhr im Motor ansteigt. Wenn Sie diese Grenze erreicht haben, schaltet der
Uberhitzungsschutz die Speisung des Motors ab, damit er abkiihlt und es nicht zu dessen Beschadigung
kommt.

2. Wenn der Uberhitzungsschutz die Speisung des Motors abschaltet, schalten Sie den Staubsauger sofort
aus und ziehen Sie das Stromzufuhrkabel aus der Steckdose. Lassen Sie den Staubsauger abkihlen und
entfernen Sie die blockierenden Verunreinigungen im Staubsauger (auch im Schlauch und am Griff).
Wechseln Sie eventuell den HEPA-Filter oder den Filzfilter.

3. Nach dem Abkulhlen des Motors etwa nach 30 Minuten, schlieBen Sie erneut das Gerat an den Strom an
und kontrollieren Sie, ob der Uberhitzungsschutz deaktiviert ist. Falls Sie den Staubsauger nicht aus der
Steckdose gezogen haben, kann auch der Uberhitzungsschutz nicht deaktiviert werden.

REINIGUNG UND WARTUNG DES STAUBSAUGERS

« Vor jeder Wartung und vor jeder Reinigung ziehen Sie den Stecker des Bodenstaubsaugers aus der
Steckdose.

«  Entfernen Sie oft und regelméaRBig Verunreinigungen aus dem Staubbehalter. Damit umgehen Sie Schaden
am Staubsauger.

- Die Oberfliche des Staubsaugers behandeln Sie niemals mit Benzin, anderen Losungsmitteln oder
fetthaltigen Flussigkeiten. Wischen Sie die Oberflache mit einem in Wasser getréankten Tuch oder mit
Spulmittel ab.

Vorsicht! Driicken Sie das Wischtuch vor der ersten Verwendung griindlich aus. Es darf kein Wasser an die

elektrischen Teile des Staubsaugers gelangen.

Reinigung des Staubbehilters

1. Vor der Reinigung des Staubbehdlters nehmen Sie das Gerdt aus der
Steckdose.

2. Den Staubbehalter setzen Sie auf einen Abfalleimer (Abfallsack) und driicken
die Behdltersicherung. Der untere Teil des Behdlters klappt automatisch auf.

3. Leeren und reinigen Sie den Staubbehdlter, siehe Abbildung.
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Reinigung des vorderen Motorfilters
Warnung:

Vor der Durchfiihrung des folgendes Schrittes achten Sie darauf, dass

der Staubsauger aus der Steckdose gezogen wurde.

Nehmen Sie den Stecker aus der Steckdose.

Driicken Sie den Staubbehaltergriff und nehmen Sie den Staubbehélter
heraus. Nehmen Sie ebenfalls den vorderen Motorfilter heraus. Siehe

Abbildung.

Danach mithilfe des Birstenfilters (poréser und Filzfilter mit dem
zusammengesetzten Bezug) reinigen Sie diesen oder reinigen ihn unter

flieBend Wasser.

Hinweis:

Die Farbdanderung des weien Hauptfilters im Staubbehdlter ist eine normale Erscheinung, die keinen
Einfluss auf die Filtertatigkeit hat. Falls es zu schwierig ist, den Schlauch und den Zentralfilter zu
reinigen, empfehlen wir, diese mit Wasser auszusplen. In einem solchen Fall lassen Sie vor der nachsten
Verwendung die Teile mindestens 24 Stunden an der Luft trocknen.

Anmerkungen:

Falls der Staubbehalter und die Filterabdeckung nicht an ihrem Platz sind, funktioniert der Staubsauger
nicht, da er keinen Staub aufnehmen kann. In solch einem Fall ist es notwendig, sorgfaltig zu kontrollieren,
ob der Staubbehélter und die Filterabdeckung ordnungsgemaf an ihrem Platz eingebaut sind.

Schiitzen Sie die Saugwege vor Verstopfungen, es kénnte zu einer Uberhitzung und damit zur

Beschadigung des Gerdtes kommen.

Austausch des hinteren Motorfilters
Warnung:

Der
Ausgangsliftungsgitter und ist herausnehmbar. Wenn die
Oberflache des Filters stark mit Staub verschmutzt ist, ist es
notwendig, den Filter gegen einen neuen auszutauschen
oder ihn mit Wasser zu reinigen, damit er wieder eine
ausreichende Saugleistung aufweist, siehe Abbildung.

Der Austausch oder die Filterreinigung ist alle 6-12 Betriebsmonate notwendig. Achten Sie vor der ersten
Inbetriebnahme darauf, dass alle Filter ordnungsgemaR an ihrem Platz eingesetzt sind.

Vor der Durchfiihrung des folgendes Schrittes achten Sie
darauf, dass der Staubsauger aus der Steckdose gezogen
wurde.

hintere Motorfilter befindet sich hinter dem

Wegstellen des Staubsaugers

1.

2.

Nach der Verwendung des Staubsaugers schalten Sie ihn aus
und ziehen den Stecker aus der Steckdose.

Danach treten Sie auf das Aufwickelpedal und wickeln die
Schnur komplett auf.

Hangen Sie die Bodenbirste mithilfe des Hakens an die
Staubsaugerhalterung, siehe Abbildung.

Stellen Sie den Staubsauger an einen trockenen Platz. Stellen
Sie den Staubsauger niemals in die direkte Sonne oder an
feuchte Orte.

ECG
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DIE PROBLEMBESEITIGUNG

Falls es Anzeichen fiir eine mogliche Beschadigung des Bodenstaubsaugers gibt, verwenden Sie ihn nicht.
Ein beschadigtes Stromzufuhrkabel muss von einem qualifizierten autorisierten Fachservice ausgetauscht
werden. Nur so lassen sich mogliche Sicherheitsrisiken umgehen.

Falls der Bodenstaubsauger nicht richtig arbeitet, schauen Sie in der Bedienungsanleitung unter
Problemlésungen nach. Falls das Problem nicht geldst werden kann, wenden Sie sich an einen autorisierten

Fachservice.

Bevor Sie sich an ein Servicezentrum wenden, lesen Sie sich das Verzeichnis der méglich gdangigen
Probleme und deren Beseitigung durch.

Problem

Abhilfe

Der Staubsauger
funktioniert nicht.

Kontrollieren Sie, ob der Staubsauger an den Strom angeschlossen ist. Ziehen
Sie das Stromzufuhrkabel aus der Steckdose und stecken Sie es erneut ein.
Achten Sie darauf, dass die Steckdose die richtige Spannung hat.
Kontrollieren Sie, ob der Staubsauger in der Position ,OFF” steht.

Einschrankung der
Saugleistung.

Kontrollieren Sie, ob die Bodenbiirste, das Rohr oder der Schlauch des
Bodenstaubsaugers verstopft sind. Entfernen Sie die Saughindernisse.
Kontrollieren Sie, ob der Filter verunreinigt oder verstopft ist. Reinigen Sie
regelmdBig die Verunreinigungen. Reinigen oder wechseln Sie regelmaBig
den Eingangs- und den Ausgangs-HEPA-Filter.

Merkwiirdiges
Gerausch beim
Laufen des Motors.

Schalten Sie den Staubsauger sofort aus.
Kontrollieren Sie, ob die Bodenbliirste, das Rohr oder der Schlauch des
Bodenstaubsaugers verstopft sind. Entfernen Sie die Saughindernisse.

TECHNISCHE ANGABEN

Saugleistung 225 W

Maximaler Saugunterdruck: > 20 kPa
Herausnehmbarer HEPA-Filter F6
Warmeschutzsicherung schiitzt vor Motoriiberhitzung
Fassungsvermoégen des Staubbehalters: 1,6 |

Rostfreie Teleskopstange

Automatische Kabelaufwickelung

Aktionsradius 8,5m

Zubehor:
Metallbodenbiirste

Sich verjiingende Diise

Kombiburste
Turbobrste
Parkettbrste

Nennspannung: 220-240 V~ 50 Hz

Anschlusswert: 1000 W

Gewicht: 8,7 kg

Gerauschpegel: < 63 dB
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VERWENDUNG UND ENTSORGUNG DER VERPACKUNG

Verpackungspapier und Wellpappe - zum Altpapier geben. Verpackungsfolie, PET-Beutel, Plastikteile — in den Sammelcontainer

fur Plastik.

ENTSORGUNG DES PRODUKTES NACH ABLAUF DER LEBENSDAUER

Die Entsorgung der verwendeten elektrischen und elektronischen Geréte (giiltig in den Mitgliedslandern
der EU und weiteren europdischen Landern mit dem eingefiihrten System der Abfalltrennung)

Das abgebildete Symbol auf dem Produkt oder auf der Verpackung bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmdill
abgegeben werden soll. Das Produkt geben Sie an einem Ort ab, der fiir das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geréten bestimmt ist. Die richtige Entsorgung des Produktes schiitzt Sie vor negativen Einflissen
auf die menschliche Gesundheit und des Lebensraumes.

Das Recycling des Materials tragt zum Schutz der Naturressourcen bei. Mehr Informationen tGber das Recycling
dieses Produktes gibt Ihnen die Kommunalbehdrde, Organisationen fiir die Bearbeitung von Hausabfall oder die
Verkaufsstelle, in der Sie das Produkt erworben haben.

Dieses Produkt erfiillt die Anforderung der EU-Richtlinien tber elektromagnetische Kompatibilitat
und elektrische Sicherheit.

Eine Anderung des Textes und der technischen Parameter vorbehalten.

ECG
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FLOOR VACUUM CLEANER

SAFETY INSTRUCTIONS

Read carefully and save for future use!

Warning: The safety measures and instructions, contained in this manual, do not include all conditions and
situations possible. The user must understand that common sense, caution and care are factors that cannot be
integrated into any product. Therefore, these factors shall be ensured by the user/s using and operating this
appliance. We are not liable for damages caused during shipping, by incorrect use, voltage fluctuation or the
modification or adjustment of any part of the appliance.

To protect against a risk of fire or electric shock, basic precautions shall be taken while using electrical
appliances, including the following:

1.
2.

10.

11.

34

Read all instruction before using the appliance.

Make sure the voltage in your outlet corresponds 12.

to the voltage provided on the appliance label
and that the socket is properly grounded. The
outlet must be installed according to valid safety
instructions.

Do not use the vacuum cleaner if the power
cord is damaged. All repairs including
cord replacements shall be performed by
a professional service centre! Do not remove
protective covers of the appliance, risk of
electric shock!

Protect the vacuum cleaner from direct contact
with water and other liquids, do not place on it
containers with liquids to prevent electric shock.
Keep the vacuum cleaner away from heat sources
(oven, radiators) to prevent the deformation of
plastic components and affecting the proper
functioning of the appliance.

Do not leave the plugged in vacuum cleaner
unattended. Disconnect the cord from the
electrical outlet prior to performing maintenance.
When unplugging the appliance, hold the power
cord by the plug. Do not pull the cable.

Do not use the vacuum cleaner outdoors or in
a damp environment. Risk of electric shock.

Do not allow children to play with the vacuum
cleaner. A vacuum cleaner is not a toy. Be more
attentive if you are using the vacuum cleaner near
children.

Use only attachments and accessories approved by
the manufacturer.

If the vacuum cleaner does not work properly, if
it fell (e.g. into water), if it is damaged or if it was
forgotten outdoors, have itinspected professionaly
at an authorized service center.

Do not hold the vacuum cleaner by the power cord
when moving it. Make sure that the power cord is
not broken or bent over sharp objects and edges.
When working with the vacuum cleaner, do not
drive over the power cord. Keep the power cord

13.

14.

15.

16.
17.

18.

19.

away from heat sources.
Do not touch the power cord or the vacuum
cleaner with wet hands.
Do not insert any objects into the vacuum cleaner
openings. Do not use the vacuum cleaner if the
openings are blocked in any way. Make sure that
the vacuum cleaner is clean, without dirt and any
debris, which can reduce the suction power of the
vacuum cleaner.
Keep hair, loose clothing, hands and other parts of
the body away from openings or moving parts of
the vacuum cleaner.
Do not use the vacuum cleaner on the following
objects, which could result in damaging the device
orinjury:
+ sharp objects like glass, screws, coins, nails, etc.
« hot or smouldering objects such as cinders,
cigarettes or flammable or volatile liquids
- wet surfaces, water or other liquids
Use extra care when cleaning stairs.
Do not carry the vacuum cleaner by the dust
container handle. Always use the vacuum cleaner
handle to move it.
Use the vacuum cleaner only in accordance
with the instructions given in this manual. This
vacuum cleaner is designed for home use only. The
manufacturer is not liable for damages caused by
the improper use of this appliance.
This appliance can be used by children ages 8 and
older and by the physically and mentally impaired
or by individuals with insufficient experience
and knowledge, if supervised or trained to use
the appliance in a safe manner and understand
potential dangers. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and maintenance operations
performed by the user shall not be carried out
by children, if they are not older than 8 years and
under supervision. Children under the age of 8
shall keep away from the appliance and its power
supply.
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DESCRIPTION OF THE VACUUM CLEANER

List of parts
1. Tube grip handle

Attachment holder
(not included)

2in 1 attachment
(not included)

Suction control
Tapered nozzle

Hose

Hose extension lock
Telescopic metal tube
Metal floor brush

. Dust container handle
. Dust container lock

. Cyclone container lock
. On/Off pedal

. Tube holder

. Power cord plug

. Power cord reel

Accessories

1. Tapered nozzle ®
2. Combo brush

3. Turbo brush

4. Parquet brush

ECG
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VACUUM CLEANER ASSEMBLY

«  Before you begin with the assembly of the vacuum cleaner, ensure all components and accessories were
included in the package, see list of parts.

« The vacuum cleaner must be switched off and unplugged prior to the
assembly.

Connecting the hose to the vacuum cleaner

Insert the hose horizontally into the suction hole on the vacuum cleaner
unit, as shown on the following image.

Make sure the orientation of the two stubs is correct. Once the hose is fully
inserted, turn the hose to the right. A clicking sound indicates the hose is
properly secured.

Attaching and removing the dust container

Place the bottom of the dust container onto the stub in the front part of the
vacuum cleaner unit and press down. A clicking sound the dust container is
properly secured in the lock on the vacuum cleaner unit.

To remove the container, press the lock on the container handle. The container
can be removed from the vacuum cleaner while holding the lock.

Telescopic tube and floor brush assembly

Insert the front end of the tube grip handle into the metal telescopic tube. Insert the other end of the telescopic
tube into the round opening of the floor brush and adjust properly. You are now finished with the vacuum
cleaner assembly.

OPERATING INSTRUCTIONS

Let's start

1. First of all, unwind the necessary length of the power cord from the reel. The yellow symbol on the power
cord indicates the optimal unwinding length. Do not unwind the cord past the red symbol.
2. Plug the power cord into the electric outlet. Turn on the vacuum cleaner.

Suction power control

High suction power causing the suction, of e.g. textile into the brush and tube, can be
regulated by the suction power control on the grip handle, see image.

Thermal protection for the motor

1. Thermal protection is found inside the motor area, which can automatically
disconnect the power supply to the motor and prevent overheating. The
temperature of the motor increases in case the motor is overloaded or the suction or air vents are clogged.
Upon reaching a specific threshold, the protection automatically disconnects the power supply to the
motor, allowing it to cool down and prevent damage.

2. If the protection disconnects the power supply to the motor, immediately switch the vacuum cleaner off
and unplug the power cord from the outlet. Allow the vacuum cleaner to cool down and remove the
impurities blocking the suction (as well as the hose and grip handle) and if necessary, replace the HEPA
filter or felted filter.
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3. Once the motor has cooled down, after about 30 minutes, plug the power cord back in and ensure the
thermal protection has been deactivated. If the vacuum cleaner was not unplugged from the power, the
thermal protection can not be deactivated even after the motor cools down.

CLEANING AND MAINTENANCE

- Always disconnect the power cable from the AC outlet before cleaning and maintenance.
« Remove impurities from the dust container on a regular and frequent basis to prevent vacuum cleaner
defects.
« Do not treat the surface of the vacuum cleaner with benzine or other solvents or oily liquids. Wipe the
surface with a towel immersed in water or light detergent solution.
Attention! Wring the towel before use. Water must not get into the electrical components of the vacuum
cleaner.

Cleaning the dust container
1. Always unplug the power cord from the outlet before cleaning the dust
container.
2. Placethe dust container over the waste bin (trash bag) and press the container
lock. The bottom cover of the container will automatically open.
3. Empty and clean the dust container, see image.

Cleaning the front filter

Warning:

«  Before continuing with the next steps, make sure the vacuum cleaner
is switched off.

1. Unplug the power cord from the outlet.

2. Press the dust container handle to remove the dust container and
remove the cover of the front filter, see image.

3. Use a brush (porous and felted filter with composite covering) to clean
the filter or rinse under water.

Attention:

« Itis normal for the colour of the central white filter to change. This does
not affect the filtration performance. If cleaning the hose and central
filter is difficult, we recommend rinsing them with water. In this case, however, allow the components
24 hours to dry before use.

Notes:

« If the dust container and filter cover are not in place, the vacuum cleaner will not function without the
capability of collecting dust. In this case, you should carefully check whether the dust container and filter
cover are properly installed in place.

«  Keep the suction nozzle clean to prevent overheating and damaging the appliance.
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Replacing the back filter

Warning:

«  Before continuing with the next steps, make sure the
vacuum cleaner is switched off.

The back filter is located behind the air vent and can be
washed. If the surface of the filter contains a greater amount
of dust, the filter can be replaced for a new piece or washed
in water in order to maintain sufficient suction power, see
image.

The filter shall normally be replaced or cleaned after 6 to
12 months of operation. Before using the vacuum cleaner, do

not forget to check that all filters are properly installed in place.

Storage

1. Switch the vacuum cleaner off and unplug the power cord
from the outlet after use.
2. Then step on the power cord reel pedal to reel in the entire

power cord.

3. Hangthefloor brush on the hook found on the vacuum cleaner

holder, see image.

4. Storethevacuumcleanerinadryarea. Do not keep the vacuum
cleaner in an area exposed to direct sunlight or moisture.

TROUBLESHOOTING

Do not use an appliance showing any signs of damage. Damaged power cords must be replaced by a qualified
authorized service centre. Only this way can you prevent safety risks.

See the troubleshooting guide if your vacuum cleaner does not operate correctly. Refer to an authorized
service centre if you are not able to resolve an issue yourself.

Before referring to a service centre, check the following list of common problems and how to remove

them.

Problem

Correction

The vacuum cleaner
does not work.

«  Ensure the vacuum cleaner is properly plugged into the outlet. Pull the plug
out of the outlet and plug it back in.

«  Make sure the outlet is powered.

«  Ensure the On switch of the vacuum cleaner is “On”".

Limited suction power.

«  Ensure the floor brush, tube and hose are not clogged. Remove the obstacle.
«  Ensure the suction filter is not clogged. Remove impurities and clean or
replace the input filter and output HEPA filter on a regular basis.

Unusual noise when
the motor is running.

« Turn the motor off immediately.
Ensure the floor brush, tube and hose are not clogged. Remove the obstacle.
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TECHNICAL DATA

Suction power 225 W

Maximum suction pressure: > 20 kPa
Washable output HEPA filter F6

Thermostat fuse against motor overheating
Dust container capacity: 1.6 |

Stainless steel telescopic tube

Automatic power cord rewind

Operating radius 8,5 m

Accessories:
Metal floor brush
Tapered nozzle
Combo brush
Turbo brush
Parquet brush

Nominal voltage: 220-240 V~ 50 Hz
Nominal input power: 1000 W
Weight: 8.7 kg

Noise level: < 63 dB

USE AND DISPOSAL OF WASTE

Wrapping paper and corrugated paperboard - deliver to scrapyard. Packing foil, PE bags, plastic elements - throw into plastic

recycling containers.

DISPOSAL OF PRODUCTS AT THE END OF LIFETIME

Disposal of electric and electronic equipment (valid in EU member countries and other European
countries with an implemented recycling system)

The represented symbol on the product or package means the product shall not be treated as domestic waste.
Hand over the product to the specified location for recycling electric and electronic equipment. Prevent negative
impacts on human health and the environment by properly recycling your product.

Recycling contributes to preserving natural resources. For more information on the recycling of this product,
refer to your local authority, domestic waste processing organization or store, where you purchased the product.

This product complies with EU directive requirements on electromagnetic compatibility and
electrical safety.

Changes in text and technical parameters reserved.
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K+B Progres

K+B Progres, a.s. (dale jen K+B), ICO: 61860123
Sidlo: U Expertu 91, 250 69 Kli¢any, okr. Praha — vychod, zapsana
v Obchodnim rejstfiku u Méstského soudu v Praze, oddil B, viozka 2902

: ZARUGNI LIST A
[ Oznaéeni vyrobku: )
[ Nazev: |
[ Vyrobni ¢&islo: )
[ Datum prodeje: )

i Razitko prodejny i Citelny podpis
prodavajiciho: 3 prodavajiciho: 3
- /
4 N\

Véazeny zakazniku,

dékujeme, Ze jste se rozhodl zakoupit si vyrobek importovany nasi firmou, a Ze jste tak ucinil po

peclivém zvazeni, jaké ma technické parametry a pro jaky ucel jej budete pouzivat. Dovolte, abychom

pfispéli k Vasi pozdéjsi spokojenosti se zakoupenym vyrobkem, nasledujicimi informacemi:

¢ Pred prvnim uvedenim vyrobku do provozu si peclivé prectéte prilozeny ¢esky navod k jeho
obsluze a dlsledné ho dodrzujte.

e VVami zakoupeny vyrobek je uréen pro bézné domaci pouzivani. Pro profesionalni pouZiti jsou
uréeny vyrobky specializovanych firem.

Dalsi informace Vam poskytne:
Infolinka K+B
Tel. 272 122 419 (Po—Pa 7.30-17.00 hod.), fax 272 122 267, e-mail: service @kbprogres.cz
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Zaruéni podminky:
1. Uvodni ustanoveni

. Zaruéni podminky blize vymezuji néktera vzajemna prava a povinnosti prodavajiciho a kupuijiciho.

. Zaruéni podminky se vztahuji na véci, u nichz jsou uplatfiovana prava kupujiciho z odpovédnosti za vady v zaruéni dobé.
. Prodavajici odpovida za vady, které se projevi po prevzeti véci kupujicim v zaruéni dobé.

. U véci prodavanych za nizsi cenu se zaruka nevztahuje na vady, pro které byla niz&i cena sjednana.

Il. Pfevzeti zbozi

. Kupuijici je povinen prohlédnout véc bezprostfedné pri jejim pfevzeti v prodejné prodavajiciho nebo pfi jejim prevzeti od dopravce.
. Jsou-li zjistény zjevné vady véci, za které se povazuji vSechny vady zjistitelné pfi prevzeti véci, je kupujici opravnén pozadovat od

prodavajiciho v prodejné, dodani véci bezvadné a pokud mu je véc dopravovana na jim uréené misto, je kupuijici povinen vyhotovit
zéznam o charakteru a rozsahu zjisténych vad, ktery potvrdi dopravce svym podpisem. Kupuijici je opravnén v tomto pfipadé véc
neprevzit a pozadovat dodani véci bez vad.

Ill. Zaruéni podminky

. Vyskytnou-li se po pfevzeti véci kupujicim vady véci v zaruéni dobg, je kupuijici opravnén vady reklamovat. Prodavajici odpovida

kupujicimu za to, Ze prodavana véc je pfi prevzeti kupujicim bez vad.

. Délka zaru¢ni doby je déna pfislusnou pravni normou a zacina bézet od data prevzeti véci kupujicim resp. od data prodeje.
. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byla véc v zaruéni opravé. V pfipadé vymény vadné véci za bezvadnou, bézi od jejiho

prevzeti kupujicimu nova zaruéni doba.
IV. Reklamace

. Pri zjisténi vad v zaruéni dobé, je kupuijici opravnén vady reklamovat pfimo v autorizovanych servisech, které jsou specifikovany na

webovych strankéch té které obchodni znacky nebo je na dotaz kupujiciho oznadi prodavajici.

. Reklamaci Ize také uplatnit v prodejné prodavajiciho. V pfipadé uplatnéni reklamace pfimo v autorizovaném servisu se vyfizeni

reklamace zna¢né urychli.

. Kupujici je povinen vérohodnym zpiisobem prokazat, Ze odpovédnost za vady véci uplatiiuje v zaruéni dobé u prodavajiciho, kde tuto

véc zakoupil, tj. zejména predlozenim vypInéného zarucniho listu a dokladu o zaplaceni kupni ceny. V pfipadé, ze véc pfi prevzeti
kupujicim neni ve shodé s kupni smlouvou, ma kupuijici pravo na to, aby prodavajici bezplatné a bez zbyte¢ného odkladu uved! véc do
stavu odpovidajiciho kupni smlouvé, a to dle pozadavki kupujiciho bud vyménou véci nebo jeji opravou a v pfipadé, Ze takovy postup
neni mozny muze kupujici pozadovat pfiméfenou slevu z ceny véci nebo od smlouvy odstoupit.

. Jde-li 0 vadu odstranitelnou, ma kupujici pravo na jeji bezplatné odstranéni bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji v zakonné Ihiité,

pokud se prodavajici s kupujicim nedohodnou na del$i Ihité nebo na vyménu véci ¢i jeji soucasti nebo na slevé z ceny véci.
V pfipadé, ze vady nebudou odstranény fadné a véas méa kupuijici stejna prava, jako v pfipadé neodstranitelné vady.

.V pfipadé zjisténi neodstranitelné vady, ktera brani tomu, aby véc mohla byt uzivana fadné jako véc bez vady (na zékladé pisemného

posouzeni autorizovaného servisniho stfediska, pokud si to vyzaduje povaha véci), ma kupuijici pravo na jeji vyménu nebo ma
pravo od smlouvy odstoupit. TAZ prava pfislusi kupujicimu, jde-li sice o vady odstranitelné, av§ak kupujici nemuze véc pro opétovné
vyskytnuti vady po opravé nebo pro vétsi pocet vad véc fadné uzivat.

.V pfipadé opravnéného odstoupeni od smlouvy za podminek stanovenych platnymi pravnimi pfedpisy, se smlouva od pocatku rusi

a smluvni strany jsou si povinny vratit vzajemna plnéni.

. Pokud byla reklamace véci posouzena jako neopravnénd, kdy zavada vznikla, napf. nespravnym pouzitim, nespravnou montazi,

chybnou manipulaci apod., servisni stiedisko vrati kupujicimu véc neopravenou. Na pisemnou zadost kupujiciho muze servisni
stfedisko véc opravit na naklady kupujiciho.

. Zéaruka se nevztahuje na bézné opotfebeni véci nebo jeji soucasti zptisobené obvyklym pouzivanim nebo na vadu, pro kterou byla véc

prodana za niz&i cenu.
V. Zaruka

. Prodavajici neposkytuje zaruku na reklamované vady v piipadé, ze kupujici:

a. nedodrzi podminky pro odbornou montaz, instalaci nebo udrzbu reklamovaného zbozi,

b. porusi ochranné peceté nebo nalepky na reklamovaném zbozi,

c. pouzil reklamované zbozi k jinému nez obvyklému Ucéelu nebo za podminek, které neodpovidaji parametrim uvedenym
v dokumentaci ke zbozi a dusledkem toho vada vznikla . Vyrobek je uréen pro pouziti v doméacnosti.

d. pozméni udaje v zaruénim listé nebo v dokladu o koupi za G€elem ziskani vyhody reklamovat vady zbozi.

. Zéaruka se nevztahuje na vady reklamovaného zbozi :

a. zpUsobené Zivelnou katastrofou, povétrnostnimi vlivy, mechanickym opotfebenim nebo poskozenim, elektrostatickym
nabojem,

b. zpusobené spotiebou spotifebniho materialu jako jsou zejména tonery, pasky, tiskové hlavy, skenovaci hlavy, magnetické
nosice, napiné, baterie, lampy atd.

. Za vadu se nepovazuje pokud se u LCD monitoru a televizoru neprojevi zévada tfi a vice barevnych pixelli nebo Sesti a vice subpixeltl

(dle 1SO 13406-2).

. O kazdé reklamované vadé a zplisobu vyfizeni reklamace, musi byt vyhotoven pisemny protokol.
. Prava z odpovédnosti za vady véci zaniknou, nebyla-li uplatnéna v zaruéni dobé.

VI. Zavére€na ustanoveni

. Zaruéni podminky se Fidi platnymi pravnimi normami pravniho fadu Ceské republiky.
. Kupuijici prohladuje, Ze kupni smlouvu uzavfel po zralé tvaze, Ze vySe specifikovanou véc prohlédl, vyzkousel jeji funkénost, seznamil

se s jeji obsluhou, uvedenim do provozu a zaruénimi podminkami, a Ze prodana véc je pfi pfevzeti ve shodé s kupni smlouvou a Ze je
bez vad.

Upozornéni pro prodejce:

Pro pfipadné uplatnéni reklamace jesté pred prodejem vyrobku spotfebiteli (pfedprodejni zaruka) pozaduje firma K+B kompletni
nepouzivany vyrobek v originalnim neposkozeném obalu, fadné vyplnény reklamacéni protokol, kopii dokladu prokazuijiciho prevzeti
vyrobku prodejcem a tento zaruéni list. Pfedprodejni zaruéni doba na tento vyrobek je jeden rok od nabyti vyrobku prodejcem

od dodavatele. K+B prebira za prodejce odpovédnost za vady prodaného vyrobku spotfebiteli ve vySe uvedeném rozsahu za
podminek uvedenych na tomto zaruénim listé pouze tehdy, byl-li tento vyrobek prodan spotrebiteli v dobé trvani prfedprodejni
zaruky.
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K+B Progres

K+B Progres, a. s. (dalej len K+B), ICO: 61860123
Sidlo: U Expertu 91, 250 69 Kli¢any, okr. Praha — vychod, zapisana
v Obchodnom registri Mestského sudu v Prahe, oddiel B, vlozka 2902

- ZARUGNY LIST A
[ Oznacenie vyrobku: )
[ Nazov: )
[ Vyrobné &islo: |
[ Datum predaja: )

i Peciatka predajne i Citatelny podpis
predavajuceho: 3 predavajiceho: 3
\_ /

~
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Vazeny zakaznik,

dakujeme, Ze ste sa rozhodli zakupit si vyrobok importovany nasou firmou a Ze ste tak urobili po

starostlivom zvazeni, aké ma technické parametre a na aky ucel ho budete pouzivat. Dovolte, aby

sme prispeli k vasej neskorsej spokojnosti so zakipenym vyrobkom nasledujicimi informaciami:

¢ Pred prvym uvedenim vyrobku do prevadzky si starostlivo precitajte prilozeny slovensky navod na
jeho obsluhu a désledne ho dodrzuijte.

¢ Vami kipeny vyrobok je uréeny na bezné doméace pouzivanie. Na profesionalne pouzitie su uréené
vyrobky Specializovanych firiem.

Dal$ie informéacie vam poskytne:

Infolinka K+B

Tel.: 272 122 419 (Po - Pi 7.30 — 17.00 hod.), fax: 272 122 267, e-mail: service @kbexpert.cz
Generalne zastupenie pre SR: K+B Elektro-Media, k. s.

Tel.: +421 2 32 113 429 (Po - Pi 8.00 — 17.00 hod.), fax: +421 2 32 113 418; e-mail: servis-ecg@k-b.sk
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Zaruéné podmienky: R
1. Uvodné ustanovenia
. Zaruéné podmienky blizsie vymedzuju niektoré vzajomné prava a povinnosti predavajiceho a kupujiceho.
. Zaruéné podmienky sa vztahuju na veci, pri ktorych st uplatfiované prava kupujtceho zo zodpovednosti za chyby v zaruénej lehote.
. Predavajlci zodpoveda za chyby, ktoré sa prejavia po prevzati veci kupujucim v zaruénej lehote.
. Pri veciach predavanych za nizsiu cenu sa zaruka nevztahuje na chyby, pre ktoré bola niz8ia cena dohodnuta.

BN =

Il. Prevzatie tovaru

. Kupuijuci je povinny prehliadnut vec bezprostredne pri jej prevzati v predajni predavajiceho alebo pri jej prevzati od dopravcu.

2. Ak su zistené zjavné chyby veci, za ktoré sa povazuju vsetky chyby zistitelné pri prevzati veci, je kupujlci opravneny pozadovat
od predavajliceho v predajni dodanie veci bezchybnej a pokial mu je vec dopravovana na nim uréené miesto, je kupujici povinny
vyhotovit zdznam o charaktere a rozsahu zistenych chyb, ktory potvrdi dopravca svojim podpisom. Kupuijtci je opravneny v tomto
pripade vec neprevziat a pozadovat dodanie veci bez chyb.

1Il. Zaruéné podmienky
1. Ak sa vyskytnu po prevzati veci kupujucim chyby veci v zarucnej lehote, je kupuijuci opravneny chyby reklamovat. Predavajuci
zodpoveda kupujlicemu za to, Ze predavana vec je pri prevzati kupujicim bez chyb.
2. Dizka zaruénej lehoty je dand prislusnou pravnou normou a zacina bezat od datumu prevzatia veci kupujicim resp. od datumu predaja.
3. Zaruéna lehota sa predizuje o ¢as, ked bola vec v zaruénej oprave. V pripade vymeny chybnej veci za bezchybnu, bezi od jej prevzatia
kupujucemu nova zaruéna lehota.

-

IV. Reklamacie

1. Pri zisteni chyb v zaru€nej lehote, je kupujlci opravneny chyby reklamovat priamo v autorizovanych servisoch, ktoré st Specifikované
na webovych strankach tej-ktorej obchodnej znacky alebo ich na poziadanie kupujiceho oznaéi predavajuci.

2. Reklaméciu je mozné tiez uplatnit v predajni predavajticeho. V pripade uplatnenia reklamécie priamo v autorizovanom servise sa
vybavenie reklamdcie zna¢ne urychli.

3. Kupujlci je povinny vierohodnym sposobom preukézat, Zze zodpovednost za chyby veci uplatiiuje v zaruénej lehote u predavajuceho,
kde tuto vec zakupil, t. j. najma predlozenim vyplneného zaru¢ného listu a dokladu o zaplateni kiipnej ceny. V pripade, ze vec pri
prevzati kupujucim nie je v zhode s kipnou zmluvou, ma kupuijuci pravo na to, aby predavajuci bezplatne a bez zbytoéného odkladu
uviedol vec do stavu zodpovedajlceho kupnej zmluve, a to podla poZiadaviek kupujliceho bud vymenou veci alebo jej opravou
a v pripade, Ze taky postup nie je mozny, méze kupujtici pozadovat primeranu zlavu z ceny veci alebo od zmluvy odstupit.

4. Ak ide o chybu odstranitelnt, ma kupujuci pravo na jej bezplatné odstranenie bez zbytoéného odkladu, najneskér v zakonnej lehote,
pokial sa predavajici s kupujicim nedohodnu na dih$ej lehote alebo na vymenu veci &i jej sucasti alebo na zlave z ceny veci.

V pripade, Ze chyby nebudu odstranené riadne a véas, ma kupujtci rovnaké prava, ako v pripade neodstranitelnej chyby.

5. V pripade zistenia neodstranitelnej chyby, ktora brani tomu, aby vec mohla byt uzivana riadne ako vec bez chyby (na zaklade
pisomného posutdenia autorizovaného servisného strediska, pokial si to vyzaduje povaha veci), ma kupujuci pravo na jej vymenu
alebo ma pravo od zmluvy odstupit. Tie isté prava patria kupujicemu, ak ide sice o chyby odstranitelné, avSak kupujlci neméze vec
pre opétovné vyskytnutie chyby po oprave alebo pre vacsi pocet chyb vec riadne uzivat.

6. V pripade opravneného odstlpenia od zmluvy za podmienok stanovenych platnymi pravnymi predpismi, sa zmluva od zaciatku rusi
a zmluvné strany su si povinné vratit vzajomné plnenia.

7. Pokial bola reklamacia veci postidend ako neopravnend, ked porucha vznikla napr. nespravnym pouzitim, nespravnou montazou,
chybnou manipulaciou a pod., servisné stredisko vrati kupujicemu vec neopravenu. Na pisomnu ziadost kupujiceho méze servisné
stredisko vec opravit na naklady kupujticeho.

8. Zaruka sa nevztahuje na bezné opotrebovanie veci alebo jej sticasti spdsobené obvyklym pouzivanim alebo na chybu, pre ktort bola
vec predana za niz$iu cenu.

V. Zaruka
1. Predavajuci neposkytuje zaruku na reklamované chyby v pripade, ze kupujuci:
a. nedodrzi podmienky pre odborni montéz, instalaciu alebo udrzbu reklamovaného tovaru,
b. porusi ochranné pecate alebo nalepky na reklamovanom tovare,
c. pouzil reklamovany tovar na iny nez obvykly ucel alebo za podmienok, ktoré nezodpovedaju parametrom uvedenym
v dokumentacii k tovaru a désledkom toho chyba vznikla. Vyrobok je uréeny na pouzitie v doméacnosti.
d. pozmeni udaje v zaruénom liste alebo v doklade o kpe s cielom ziskania vyhody reklamovat chyby tovaru.
2. Zaruka sa nevztahuje na chyby reklamovaného tovaru:
a. sposobené zivelnou katastrofou, poveternostnymi vplyvmi, mechanickym opotrebovanim alebo poskodenim,
elektrostatickym nabojom,
b. spdsobené spotrebou spotrebného materialu ako st najma tonery, pasky, tlacové hlavy, skenovacie hlavy, magnetické
nosice, naplne, batérie, lampy atd.
3. Za chybu sa nepovazuije, pokial sa pri LCD monitore a televizore neprejavi chyba troch a viacerych farebnych pixlov alebo Siestich
a viac subpixlov (podla ISO 13406-2).
. O kazdej reklamovanej chybe a sposobe vybavenia reklamacie musi byt vyhotoveny pisomny protokol.
. Préava zo zodpovednosti za chyby veci zaniknu, ak neboli uplatnené v zarucnej lehote.

VI. Zavere€né ustanovenia
. Zaruéné podmienky sa riadia platnymi pravnymi normami pravneho poriadku Slovenskej republiky.
2. Kupujlci vyhlasuje, Ze kiipnu zmluvu uzavrel po zrelej tvahe, Ze vysSie Specifikovanu vec prehliadol, vyskusal jej funkénost, zoznamil
sa s jej obsluhou, uvedenim do prevadzky a zaruénymi podmienkami, a Ze predana vec je pri prevzati v zhode s kiipnou zmluvou a ze
je bez chyb.

o

-

Upozornenie pre predajcu:

Pre pripadné uplatnenie reklamécie este pred predajom vyrobku spotrebitelovi (predpredajna zaruka) pozaduje firma K+B
kompletny nepouzivany vyrobok v origindlnom neposkodenom obale, riadne vyplneny reklamaény protokol, képiu dokladu
preukazujiceho prevzatie vyrobku predajcom a tento zarucny list. Predpredajna zaruéna lehota na tento vyrobok je jeden rok
od nadobudnutia vyrobku predajcom od dodavatela. K+B prebera za predajcu zodpovednost za chyby predaného vyrobku
spotrebitelovi vo vysSie uvedenom rozsahu za podmienok uvedenych na tomto zaruénom liste iba vtedy, ak bol tento vyrobok
predany spotrebitelovi v ¢ase trvania predpredajnej zaruky.
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Vyhradni zastoupeni pro CR:

K+B Progres, a.s. tel.: +420 272 122 111
U Expertu 91 e-mail: ECG@kbexpert.cz
250 69 Klicany zelend linka: 800 121 120

Distributor pre SR:

K+B Elektro — Media, k.s.

Mlynské Nivy 73 tel.: +421 232 113 410

821 05 Bratislava e-mail: ECG@kbexpert.cz

Wytaczny przedstawiciel na PL:

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91

250 69 Klicany, Czech Rep. e-mail: ECG@kbexpert.cz

Kizarélagos magyarorszagi képviselet:

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91

250 69 Klicany, Czech Rep. e-mail: ECG@kbexpert.cz

Distributor fur DE:

K+B E-Tech GmbH & Co. KG

Barbaraweg 2

DE-93413 Cham

Bei Beschwerden rufen Sie die Telefonnummer 09971/4000-6080 an. (Mo - Fr 9:00 — 16:00)

® Dovozce neruci za tiskové chyby obsazené v ndvodu k pouziti vyrobku. ® Dovozca neruci za tlatové chyby obsiahnuté v navode na pouzitie
vyrobku. ® Importer nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy drukarskie w instrukcji obstugi do produktu. ® Azimportér nem felel a termék hasznélati
utmutatdjaban fellelheté nyomdahibédkért.  ® Der Importeur haftet nicht fur Druckfehler in der Bedienungsanleitung des Produkts. ® The importer
takes no responsibility for printing errors contained in the product’s user's manual.
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